


BUFFALC

& Buffalo Commercial Toasters

Commercial grade, high quality toasters constructed from stainless
steel, with adjustable slot selector and timer control for added
flexibility.

Bl Grille-pains professionnels

Grille-pains professionnels en acier inoxydable avec sélection du

nombre de tranches et minuterie pour une grande flexibilité.

== Broodroosters
Professionele RVS toasters met instelbare sleufselectie en tijdklok.

= Tostadoras con 4 o 6 ranuras
Tostadora de acero inoxidable cepillado con controles de tostado

electronicos para una maxima versatilidad.

B Brottoaster

Professioneller Edelstahltoaster mit einstellbarer Schlitzfunktion
und Zeituhr.
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CB432 4 Slot Commercial Toaster 230V 2.2kW 225(H) x 370(W) x 210(D) mm 6.2kg

CB433 6 Slot Commercial Toaster 230V 2.8kW 460(H) x 225(W) x 220(D) mm 7.2kg

EE= Buffalo Double Slice Conveyor Toaster

Easy to use, compact toaster with front or rear chute options.
Stainless steel construction. Cover panel to hide controls from
customers if desired. Crumb trays are easy to remove and clean.

I B Double toaster a convoyeur

Facile a utiliser, design compact élégant avec possibilité de chute
des tranches a l'avant ou a l'arriére. En acier inoxydable. Possibilité
de cacher les boutons de commande. Les récupérateurs de miettes
sont faciles a retirer et nettoyer.

=== Dubbele Conveyor Toaster

Eenvoudig in gebruik, compact design met voorzijde of achterzijde
uitgifte. RVS constructie. Mogelijkheid om met deksel het controle

paneel te verbergen. Kruimelladen zijn eenvoudig uitneembaar
voor reiniging.

= Tostador de cinta

Facil de usar, elegante disefo y posibilidad de elegir la bandeja de
salida en la parte anterior o en la posterior. Panel para tapar los
controles si se desea. Bandejas recoge-migas faciles de desmontar
y limpiar.

™8 Doppelter Durchlauftoaster

Einfach zu bedienen, kompakte Bauweise mit Vorder- oder
Rickseitenausgabe. Edelstahlkonstruktion. Maglichkeit

zur Abdeckung des Bedienfeldes durch einen Deckel.
Krimelschubladen sind zur Reinigung leicht herausnehmbar.
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GF269 Double Slice Conveyor Toaster 230V 2.6kW 360 Slices/hr 410(H) x 370(W) x 750(D) mm 17.6kg

TOASTERS
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&= Buffalo Waffle Maker

A great value, compact waffle maker that can be countertop
mounted so customers can see and smell their waffles being
freshly prepared. Constructed from robust stainless steel and with
heavy duty cast-iron waffle plates, this waffle maker is ideal for
professional establishments.

I I Gaufrier

Gaufrier compact en acier inoxydable avec plaques en fonte.
Pour confectionner des gaufres de 160 x 100mm. Idéal pour les
établissements professionnels.

== Wafelapparaat

Compact RVS wafelapparaat met gietijzeren platen. Maakt wafels
met afmeting van 16x10cm.

= Maquina de gofres

Compacta maquina para gofres de acero inoxidable con placas de
hierro fundido. Tamano del gofre 160 x 100mm.

B \Vaffeleisen

Kompaktes Waffeleisen mit Edestahlgehduse und gusseisernen
Platten. Produziert Waffeln in einer Grof3e von 16x10cm.

BUFFALC

GF256

GF256  For 160mm x 100mm Waffles 230V

Ef= Buffalo Electric Crepe Maker

Make great crepes the traditional way with this crepe maker with
machine-finished plate for perfect results. An ideal addition to any
takeaway or restaurant kitchen. Insulated inner directs heat to the
cooking surface keeping the body temperature low. Non-slip rubber
feet and chrome-plated steel handles. Supplied with wooden
spatula and spreader.

I B Crépiere électrique

Proposez a vos clients d'excellentes crépes maison. Un plus idéal
pour toute cuisine, des établissements de vente a emporter aux
créperies bretonnes. Plaque de chauffe usinée, parfaitement
plane pour des résultats impeccables. Pieds en caoutchouc
anti-dérapants et poignées en acier chromé. Fournie avec une
spatule en bois et un rateau.

== Crepesapparaat

Maak heerlijke pannenkoeken op de traditionele manier! Door
isolatie van de warmte van het kookoppervlak, blijft de temperatuur
van de behuizing laag. Voorzien van antislip rubberen voetjes en
verchroomde stalen handgrepen. Geleverd met een houten spatel
en strooier.

= Crepera eléctrica

Prepare sabrosos crépes segun la receta tradicional.

Un complemento perfecto para la cocina, tanto en establecimientos
de comida para llevar como en restaurantes. El aislante interno
dirige todo el calor a la plancha de coccidn, manteniendo baja

la temperatura de la carcasa. Equipada con pies de goma
antideslizante y asas de acero cromado. Incluye espatula y untador
de madera.

60°C to 300°C

400(H) x 305(W) x 235(D) mm 20kg

™8 Fektrischer Crepe Maker

Machen Sie tolle Crepes auf traditionelle Weise. Durch die
Isolierung der Kochplatte, bleibt die Temperatur des Gehauses
niedrig. Ausgestattet mit Rutschfesten Gummifiien und
verchromten Handgriffen. Inklusive Holzspatel und Verteiler.

CC039 Cooking Area 410mm (@) 230V 2.9kW 60°C to 300°C

410mm (@) 140(H) x 550(W) x 456(D) mm 15.7kg

WAFFLE MAKER & CREPE MAKER
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BUFFALC

& Buffalo Cast Iron Griddles

Compact griddles ideal for smaller establishments. High quality,
durable stainless steel casing for easy cleaning.

B B Plaques de cuisson en fonte

Appareils compacts, parfaits pour les petits établissements.
Chassis en acier inoxydable de haute qualité pour un
entretien facile.

== Gietijzeren bakplaat

Compact en ideaal voor de kleinere keukens. Hoge kwaliteit,
duurzame RVS behuizing voor eenvoudige reiniging.

= Planchas de hierro

Planchas compactas perfectas para los establecimientos méas
pequenos. Resistente carcasa exterior de acero inoxidable de alta
calidad y facil limpieza.

B8 Gusseiserne Grillplatte

Kompakte Einheit ideal fir die kleine Kiiche. Hochwertiges und
langlebiges Edelstahlgehause fur die einfache Reinigung.

P108 365mm Depth 230V 1.8kW 60°C to 300°C [mm]): 385 x 280 228(H) x 440(W) x 365(D) mm 19.5kg

P109 465mm Depth 230V 2.8kW 60°C to 300°C (mm]: 380 x 385 228(H) x 440(W) x 465(D) mm 23kg

& Buffalo Polished Steel Griddles

Heavy duty, durable high capacity griddle with satin stainless steel
outer casing for easy cleaning and commercial grade elements and
thermostats.

I B Plaques de cuisson en acier poli

Plagues de cuisson tres résistantes, durables et grande capacité
avec chéassis en acier inoxydable pour un nettoyage facile.
Eléments chauffants et thermostats de qualité professionnelle.

== RVS bakplaat

Zware, duurzame hoge capaciteit bakplaat met RVS behuizing voor
eenvoudige reiniging. Voorzien van professionele elementen en
thermostaten.

= Planchas eléctricas de acero

Planchas duraderas de uso intensivo y alta capacidad con carcasa
exterior de acero inoxidabel de facil limpieza y resistencias y
termostatos comerciales.

™8 Grillplatte aus Edelstahl

Robuste und langlebige Hochleistungsgrillplatte mit
Edelstahlgehause zur einfachen Reinigung.

Ausgestattet mit professionellen Elementen und Thermostaten.

g
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O L515 Polished Mild Steel Plate 230V 2.2kW 60°C to 300°C (mm): 520 x 330 525(H) x 450(W) x 200(D) mm 24.5kg
o
(D G791 Polished Mild Steel Plate 230V 2.9kW 60°C to 300°C (mm): 738 x 330 241(H) x 742(W) x 462(D) mm 34.2kg

o
N



BUFFALC

B Buffalo Quartz Grill With Timer ™8 Quartzgrill

Durable stainless steel countertop grill with high power quartz Langlebiger Edelstahlgrill als Tischmodell mit

elements for rapid heat up. Provides quick heating, grilling or Hochleistungsquartzelemente zum schnellen Erwarmen, Grillen
toasting. Heat control and heat zone selector for top and/ or bottom und Toasten. Einstellbare Zeituhr und Wahl zwischen Ober- und/
cooking. Waste tray is easy to remove and clean. oder Unterhitze. Einfach herausnehmbare Auffangschale.

I 0 Gril a quartz

Gril en acier inoxydable durable avec éléments a quartz haute
puissance pour obtenir une chaleur maximale rapide. Réchauffe,
grille et toaste rapidement. Sélecteur de zone de chauffe haute et/
ou basse. Le bac a graisse est facile a retirer et nettoyer.

== Quartz grill

Duurzame RVS tafelmodel grill met hoogvermogen quartz
elementen voor snel verwarmen, grillen en toasten. Instelbare
tijdklok en selectie voor boven en/of onder. Eenvoudig uitneembare
lekbak.

= Tostador de cuarzo

Tostador de acero inoxidable con resistencias de cuarzo de alta
potencia para un rapido funcionamiento, ya sea calentar, tostar,
gratinar, etc. Termostato variable y selector de resistencia

para funcionamiento superior o inferior. Bandeja para residuos
facilmente desmontable para su limpieza.

GF453  Stainless Steel Quartz Grill 230V 2.8kW 10 mins (mm): 436 x 240 302(H) x 643(W) x 386(D) mm 13.2kg

Y749 St/St Wall Shelf with Brackets 600(L) x 300(W)mm 6kg

EE Buffalo Salamander Grill

Durable, stainless steel countertop grill for quick and easy grilling,
heating and toasting. Thermostatic heat control and powerful
metal elements.

B B Gril salamandre

Gril salamandre en acier inoxydable durable facile a nettoyer,
pour réchauffer et griller facilement et rapidement.
Température réglable et éléments chauffants métalliques
trés puissants.

== Salamander grill

Een duurzame RVS tafelmodel salamander grill voor snel en
eenvoudig grillen, verwarmen en toasten.

Instelbare temperatuur en hoog vermogen metalen
verhittingselementen.

= Grill salamandra

Grill salamandra de acero inoxidable de rapido funcionamiento, ya
sea calentar, tostar, gratinar, etc. Termostato variable y potentes
resistencias metalicas.

M8 Salamandergrill

Ein langlebiger Edelstahlgrill als Tischmodell zum schnellen und
einfachen Grillen, Erwdrmen und Toasten. Einstellbare Temperatur
und Metallhitzeelemente mit hohem Leistungsvermagen.

Heat Up | Temperature

GF452 Countertop Salamander Grill 230V 2.8kW 10mins  60°C to 300°C (mm): 436 x 240 302(H) x 643(W) x 386(D) mm  12kg

QUARTZ GRILL & SALAMANDER GRILL

Y749  St/St Wall Shelf with Brackets - - - - 600(L) x 300(W)mm bkg

o
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BUFFALC

Ef=E Buffalo Adjustable Salamander Grill I I Salamandre réglable

Durable stainless steel grill with metal element, variable heat Salamandre électrique en inox durable avec résistance métallique,
control and adjustable grill height, making it ideal for grilling and thermostat réglable et grille ajustable en hauteur, ce qui rend
gratinating. Can be wall or counter mounted l'appareil idéal pour griller et gratiner. Appareil pouvant étre fixé au
(bracket sold separately). mur ou utilisé sur comptoir [(fixations murales code AD289

vendues séparément].

== Instelbare salamander grill

Duurzame salamander grill met RVS constructie en metalen
element. Heeft een instelbare warmteregeling en tevens een
verstelbare grillhoogte, ideaal voor grillen en gratineren.
Veelzijdig en praktisch, kan aan de wand gemonteerd worden
(bevestigingsbeugel wordt apart verkocht).

= Grill salamadra ajustable

Grill salamandra de resistente acero inoxidable y resistencia
metalica. Control de temperatura variable para una cocina sin
complicaciones. El grill de altura variable es perfecto para tostadoy
gratinado. Versatil y muy practica.

M8 Finstellbarer Salamandergrill

Langlebiger Salamandergrill mit Edelstahlkonstruktion und
Metallelement. Ausgestattet mit einstellbarer Warmesteuerung
und einstellbarer Grillhohe, ideal zum Grillen und Gratinieren.
Vielseitig und praktisch, kann an der Wand montiert werden
(Halterung separat erhaltlich).

e S

CD679 230V 530(H) x 600(W) x 550(D) mm 45kg

AD289 Bracket - - . -
EEE Buffalo Jumbo Digital Contact Grill I B Gril de contact Jumbo
Great value, stainless steel contact grill. Extra large cooking area Gril de contact en acier inoxydable de grande qualité. Zone de
with ribbed cast iron top plate and flat cast iron bottom plate for cuisson extra large avec plaque supérieure rainurée et plaque
healthier grills in minutes. Adjustable swivel head for different food inférieure lisse en fonte pour réaliser rapidement toutes sortes de
thicknesses. Features programmable digital timer with grillades. Plaque supérieure pivotante réglable selon ['épaisseur
audible alarm. des aliments. Minuterie programmable avec alarme sonore.

Fourni avec un racloir.

== Jumbo contact grill

Top kwaliteit roestvrijstalen contact grill. Extra grote afmeting met
geribbelde gietijzeren bovenplaat en gladde gietijzeren bodemplaat
voor gezonder grillen. Draaibare bovenplaat voor verschillende
diktes. Voorzien van digitale tijdklok en compleet met

schraper geleverd.

/

== Grill de contacto Jumbo

Grill de contacto de acero inoxidable a un precio estupendo.

Zona de plancha extra grande con plancha superior estriada e
inferior lisa, ambas de hierro para alcanzar la temperatura de
funcionamiento en poco tiempo. Plancha superior basculante para
ajustarse a diversos grosores de alimentos. Temporizador digital
programable y alarma sonora. Incluye rasqueta de limpieza.

B8 Jumbo Kontaktgrill

Preiswerter Kontaktgrill aus Edelstahl. Gusseiserne Platten

mit extra groflem Kochbereich, oben gerillt und unten glatt fir
gesiinderes Grillen. Oberseite passt sich an die Lebensmittelstarke
an. Ausgestattet mit programmierbarer digitaler Zeitschaltuhr mit
akustischem Alarm. Lieferung mit Grillschaber.

GJ452 Ribbed/Flat 230V 2.95 kW 100°C to 300°C Ribbed Top & Flat Bottom  (mm]): 355 x 355  230(H) x 565(W) x 540(D)Jmm  38.5kg

SALAMANDER GRILL & JUMBO CONTACT GRILL

o
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& Buffalo Bistro Contact Grills

Compact, great value stainless steel units with a choice of ribbed or
flat cast iron plates for healthier grills in minutes. Adjustable swivel
head for different food thicknesses. Supplied with griddle scraper.

I § Grils de contact bistro

Appareils en acier inoxydable compacts, d'excellent rapport qualité/
prix, avec plaques en fonte lisses ou rainurées au choix, pour des
grillades plus saines en quelques minutes. Téte pivotante réglable
selon l'épaisseur des aliments. Fournis avec un racloir pour le
nettoyage des plaques.

== Budget contact grills

Compacte RVS grill met keuze uit geribbelde en gladde gietijzeren
platen voor gezonder grillen. Platen passen zich aan de dikte van
het voedsel aan. Geleverd met grillschraper.

== Grills de contacto

Grills compactos de acero inoxidable con varias combinaciones
de placas de hierro lisas y estriadas a un precio magnifico. Tapa
basculante para adaptarse mejor a los alimentos y lograr un
resultado extraordinario. Incluye cepillo para la placa.

™8 Budget Kontaktgrills

Kompakte Edelstahlgerdte mit gerillten und glatten gusseiserne
Platten fur geslinderes Grillen. Platten passen sich an die Hohe der
Lebensmittel an. Lieferung mit Grillschaber.

ArF Temperature Cooking q

CD474  Single - Ribbed/Ribbed 230V 1.5kW 60°C to 300°C
GJ454  Single - Flat/Flat 230V 1.5kW 60°C to 300°C
DM902 Double - Ribbed/Ribbed 230V~ 2.9kW 60°C to 300°C
GJ456 Double - Flat/Flat 230V 2.9kW 60°C to 300°C
DM903 Large - Ribbed/Ribbed ~ 230V 2.2kW 60°C to 300°C
GJ455 Large - Flat/Flat 230V 2.2kW 60°C to 300°C

Ribbed

Flat

Ribbed

Flat

Ribbed

Flat

(mm): 210 x 226

(mm) 210 x 226

(mm): 470 x 250

(mm): 470 x 250

(mm]): 310 x 250

(mm): 310 x 250

|

=

210(H) x 300(W) x 390(D)mm
210(H) x 300(W) x 390(DJmm
210(H) x 540(W) x 390(D)mm
390(H) x 540(W) x 400(D)mm
210(H) x 380(W) x 390(DJmm

210(H) x 380(W) x 390(D)mm

14.5kg

14.5kg
28kg
28kg
19kg

19kg

CONTACT GRILLS

o
~



DIGITAL CONTACT GRILLS
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& Buffalo Contact Grills with Timers

Heavy duty contact grills with powerful elements to ensure a fast
heat response and even heat distribution to the sturdy, cast iron
plates. The programmable digital timer is clear and easy to read
and the audible alarm informs you when the timer has finished.

B 0l Grils de contact affichage digital

Grils de contact résistants avec éléments de chauffe puissants et
une structure en acier inoxydable finition satinée. Possédent
également une minuterie numérique programmable avec alarme
sonore.

== Contact grills

Professionele contact grills met krachtige elementen, RVS behuizing
en krasbestendige afdekplaat. Voorzien van programmeerbare digitale
tijdklok met akoestisch alarm.

= Grills de contacto con temporizador digital

Grills de contacto de uso intensivo con potentes resistencias de
répido calentamiento y distribucién uniforme del calor en las placas
de hierro. El temporizador digital es claro y de sencillo manejo

y emite un aviso sonoro cuando el tiempo programado se ha
consumido.

™ Kontaktgrills

Sehr beanspruchbare Kontaktgrills mit leistungsstarken
Elementen, Edelstahlgehause und kratzfester Abdeckplatte.
Ausgestattet mit programmierbarer und digitaler Zeitschaltuhr und

akustischem Alarm.
| e
|"

L554
T C—T e ——y
L501 Ribbed/Ribbed 230V Ribbed (mm): 245 x 230 235(H) x 290(W) x 395(D) mm 18.5kg
L511 Ribbed/Flat 230V 2kW Ribbed Top & Flat Bottom (mm): 245 x 230 235(H) x 290(W) x 395(D) mm 18.5kg
L503  Flat/Flat 230V 2kW Flat (mm): 245 x 230 235(H) x 290(W) x 395(D) mm 18.5kg
L518 Ribbed/Ribbed 230V 2.2kW Ribbed (mm): 360 x 280 235(H) x 410(W) x 450(D) mm 27kg
L530  Ribbed/Flat 230V 2.2kW Ribbed Top & Flat Bottom (mm): 360 x 280 235(H) x 410(W) x 450(D) mm 27kg
L519  Flat/Flat 230V 2.2kW Flat (mm): 360 x 280 235(H) x 410(W) x 450(D) mm 27kg
L537 Ribbed/Ribbed 230V 2.9kW Ribbed (mm): 185 x 230 235(H) x 475(W) x 395(D) mm 35kg
L554  Ribbed/Flat 230V 2.9kW Ribbed Top & Flat Bottom (mm): 185 x 230 235(H) x 475(W) x 395(D) mm 35kg
L553  Flat/Flat 230V 2.9kW Flat (mm): 185 x 230 235(H) x 475(W) x 395(D) mm 35kg
L555 Flat Ribbed/Flat Ribbed 230V 2.9kW Half Ribbed & Half Flat (mm): 185 x 230 235(H) x 475(W) x 395(D) mm 35kg



BUFFALC

EE Buffalo Charcoal Barbecue

Traditional charcoal barbecue with chrome plated independently
controlled grids.

I I Barbecue a charbon de bois Jumbo

Barbecue traditionnel a charbon de bois avec deux grilles
chromées indépendantes.

== Houtskool barbecue

Traditionele houtskool barbecue met uitneembare
verchroomde roosters.

= Barbacoa de carbdn

Tradicional barbacoa a carbén con rejillas cromadas
independientes

™8 Holzkohlegrill

Traditioneller Holzkohlegrill mit herausnehmbarem
verchromtem Gitter.

U021 Chrome plated charcoal Barbecue 1050(W) x 350(D) mm 820(H) x 1165(W) x 390(D) mm 24.7kg

B Buffalo Folding Gas Barbecues

Convenient, portable barbecues with two fitted wheels for greater
manoeuvrability. Ideal for any outdoor catering occasion. Supplied
with attachments to fit propane gas bottle. Clip on side tables
available separately for added versatility.

I I Barbecue a gaz pliable

Barbecue pliant pratique, équipé de deux roues pour une plus
grande maniabilité. Idéal pour la restauration occasionnelle
d'extérieur. Accessoires pour adapter la bouteille de gaz propane
fournis. Ajoutez une table pliante (vendue séparément] sur le c6té
pour plus de polyvalence.

== Gas barbeque

Handige, verrijdbare barbecues met twee wielen voor een grotere
wendbaarheid. Ideaal voor elke outdoor catering gelegenheid.
Compleet met aansluitset voor propaan gasflessen. Zijtafels zijn
apart verkrijgbaar.

== Barbacoas a gas portatiles

Cdémodas para transportar y almacenary con dos ruedas
integradas para una mejor maniobrabilidad. |deales para cualquier
ocasion de restauracién al aire libre. Incluyen los accesorios para
montar una botella de gas propano.

B Gasgrills
Komfortable und tragbare Grills mit zwei Radern ausgestattet fir mehr
Wendigkeit. Ideal fir alle Auflenaktivitaten. Geliefert mit Aufhangungen

fir Propangasflasche. Beistelltische sind separat erhaltlich. &
)

)

Code Description Power Cooking Area L
(a8

P111 Large BBQ 6.9kW 870(W) x 290(D) mm 900(H) x 1120(W) x 410(D) mm 28.5kg e
CB094 Side Table for Large BBQ = = - 2.21kg g

o
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FALC

INDUCTION HOBS
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&= Buffalo 3kW Induction Cooker I B Plaque a induction 3 kW

Easy to clean stainless steel induction cooker with simple rotary Table de cuisson en inox facile a nettoyer avec commande rotative
control providing instant heat, overheat protection and auto simple, sécurité anti-surchauffe et arrét automatique. Convient
shut off to ensure optimum user safety. Suitable for induction uniquement pour les batteries de cuisine induction jusqu'a 280(9)
compatible pans only, including Vogue's stainless steel, cast iron mm, Vogue, en acier inoxydable et triple épaisseur, De Buyer, ainsi
and black iron skillets and pans, plus de Buyer, Triwall pans, que les gammes Excellence et Tradition de Bourgeat.

Bourgeat Excellence and Tradition stainless steel pans up to

280mm (2). == 3000W inductie kookplaat

Eenvoudig te reinigen RVS inductie kookplaat met eenvoudig
instelbare draaiknoppen en bescherming tegen oververhitting.
Alleen geschikt voor inductie pannen, waaronder Vogue RVS en
Triwall pannen en Bourgeat Excellence en Tradition RVS pannen tot
28cm(@.

== Placa induccion 3kW

Placa con chasis de acero inoxidable, muy facil de limpiar.
Desconexion automatica pasadas 2 horas. Solo admite menaje apto
para induccion, incluyendo la gama Vogue en acero inoxidable y
Triwall, asi como las gamas Bourgeat Excellence y Tradition

B 3000W Induktionskochplatte

Induktionskochplatte mit einfach zu reinigendem Edelstahlgehause,
Drehregler und automatischer Abschaltung nach 2 Stunden.
Geeignet fur Induktionskompatible Pfannen, wie Vogue

' CE208 Edelstahl- und Triwall-Pfannen und Bourgeat Excellence und
Tradition Edelstahlpfannen bis zu 28cm.

CE208 Induction Hob - 3kW 230V 3kW 100(H) x 330(W) x 430(D) mm 5.6kg

EE= Buffalo Heavy Duty Double Induction Hob

A powerful double ring induction hob with easy to clean stainless
steel body. Simple controls and power display. Suitable for induction
compatible pans up to 280mm (@). Requires hardwiring.

I B Double plaque a induction professionnelle

Double plaque a induction puissante avec corps en acier inoxydable
facile a nettoyer. Commandes simples et affichage de la puissance.
Utilisation avec les ustensiles de cuisson compatibles induction

jusqu'a 280mm(@). Raccord direct au réseau électrique nécessaire.

== Professionele dubbele inductie kookplaat

Een krachtige dubbele inductie kookplaat met eenvoudig te reinigen
RVS basis. Temperatuur simpel in te stellen en voorzien van
controle display. Geschikt voor inductie pannen tot 28cm diameter.

= Cocina induccion doble uso intensivo

Potente cocina de induccién de dos zonas con carcasa de acero
inoxidable de facil limpieza. Controles de sencilla utilizacién y
pantalla digital. Admite menaje de induccion de hasta 280mm de
didmetro. Conexion directa a la red (no incluida en el precio).

™8 Professionelle doppelte Induktionskochplatte

Ein leistungsstarkes Doppelinduktionskochfeld mit leicht zu

GF239 . reinigendem Edelstahlgehduse. Temperatur ist mit Hilfe der
Anzeige einfach einstellbar. Geeignet fir Induktionspfannen bis
28cm Durchmesser.

GF239 Double Induction Hob - 7Kw 230V TkW 130(H) x 360(W) x 690(D) mm 15kg



I I Marmite a riz 6L

Polyvalente et facile a utiliser. Il suffit de mettre sous tension,
laisser cuire et l'appareil passe automatiquement en mode de
maintien de la température a la fin de la cuisson. Idéal pour
réchauffer. Facile a nettoyer. Fournie avec une spatule et une
mesure a riz.

== 6ltr rijstkoker

Veelzijdig en eenvoudig in gebruik - eenvoudig inschakelen,
laat het koken en het apparaat schakelt automatisch over naar
warmhouden. Tevens geschikt voor opwarmen. Eenvoudig te
reinigen. Geleverd met een spatel en rijst maatschep.

= Arrocera de 6Ltr

Versatily facil de usar: sélo hay que encenderla, dejar que cociney
la unidad pasaré automéaticamente al modo de mantenimiento de
calor cuando la comida esté preparada. Apta para recalentar. Facil
de limpiar. Incluye espéatula y taza medidora.

M (| tr. Reiskocher

Reiskocher schaltet automatisch von Kochen auf Warmhalten.
Vielseitig und einfach im Gebrauch - einfach einschalten, kochen
lassen. Geeignet zum Wiedererwarmen. Einfach zu reinigen.
Geliefert mit Spachtel und Mef3becher fir Reis.

T e e S S T

J300 6Ltr Rice Cooker 230V 1.9kW

I I Marmite ariz 9L

Marmite a riz professionnelle grande capacité, facile a utiliser

en acier inoxydable résistant et durable. Idéale pour les
établissements servant de grandes quantités de riz. Fournie avec
spatule, cuillére de service et mesure de riz.

== Rijstkoker 9liter

Grote capaciteit rijstkoker, eenvoudig in gebruik. Gemaakt van
duurzaam RVS. Ideaal voor drukke zaken waar grote hoeveelheden
rijst worden gekookt. Geleverd met spatel, lepel en maatbeker.

= Arrocera 9Ltr

Arrocera de gran capacidad y sencillo manejo fabricada en
duradero acero inoxidable. Perfecta para cocinar grandes
cantidades de arroz en establecimientos de gran afluencia de
clientes. Incluye espatula, cucharay jarra medidora.

B 9| tr Reiskocher

Einfach zu bedienender professioneller Reiskocher mit grofer
Kapazitat aus strapazierfdhigen und langlebigen Edelstahl
gefertigt. Ideal fur vielbeschaftigte Kichen, die groBe Mengen an
Reis bendtigen. Geliefert mit Spachtel, Loffel und Reismaf.

CKé698 9Ltr Rice Cooker 230V 2.85kW 20 Ltr

& Buffalo 6 Litre Rice Cooker

Commercial grade rice cooker which ensures your rice turns out
perfectly every time. This practical and hassle-free rice cooker
features a handy auto switch function to keep rice at the ideal
serving temperature, and stay cool handles to protect hands when
the cooker is at its hottest. Its stainless steel construction and
non-stick inner pot are easy to clean and maintain. Supplied with
spatula, spoon and rice measure.

J300

13 Ltr 345(H) x 460(W) x 400(D) mm 10.4kg

Buffalo 9Ltr Rice Cooker

Ideal for busy restaurants preparing large quantities of rice, this
easy to use commercial rice cooker can make up to 20 litres of
cooked rice in under 30 minutes, and features a stay-warm function
so you have ready to serve rice on demand. Made from hardwearing
and durable stainless steel to withstand the demanding
environment of a busy restaurant. Supplied with spatula, spoon and
rice measure.

CK698

40min 415(H) x 480(W) x 560(D) mm 15.5kg

RICE COOKERS
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BUFFALC

& Buffalo 10Ltr Rice Cooker

Simple to use cooker, ideal for preparing pilau, fried or boiled rice.
Supplied with serving spoon and measuring cup.

I I Marmite a riz 10L

Avec sa grande capacité et des commandes conviviales, ce cuiseur
a riz professionnel permet une préparation sans effort pour les
restaurants. Fourni avec une cuilléere de service et une mesure.

== 10ltr rijstkoker

Eenvoudig in gebruik en ideaal voor het bereiden van gebakken of
gekookte rijst. Compleet met maatbeker en lepel geleverd.

= Arrocera de 10Ltr

Cocedor de facil uso ideal para preparar pilau, arroz frito o cocido.
Incluye cucharén y taza medidora.

B 10Ltr. Reiskocher

BUFFALD Einfach im Gebrauch und ideal fir die Zubereitung von gebratenem
oder gekochtem Reis zu verwenden. Geliefert mit Servierloffel
und Mefbecher.

CB944 .

I S N S S [N

CB944 10Ltr Rice Cooker 230V 2,9kW 23 Ltr 395(H) x 555(W) x 485(D) mm 11.8kg

& Buffalo Food Steamer

Easy to use, durable stainless steel food steamer. Ideal for rapid
steaming of vegetables, chicken, fish, dim sum, hot dogs and more.
Removable basket for easy cleaning.

B B Cuiseur vapeur

Cuiseur vapeur en acier inoxydable durable et facile a utiliser. Idéal
pour cuire a la vapeur les légumes, viandes, poissons, hot dog, etc.
Panier amovible pour faciliter le nettoyage.

== Voedselstomer

Eenvoudig te gebruiken voedselstomer van duurzaam RVS.
Ideaal voor het stomen van groenten, vis, dim sum, hotdogs etc.
Uitneembare mand voor eenvoudige reiniging.

— Vaporizador

Méquina para cocinar al vapor de una manera cémoda y rapida.
Perfecta para verdura, pescado, perritos calientes y mucho mas.
Acero inoxidable. Cesta desmontable de facil limpieza.

™8 Dampfgarer

Langlebiger Dampfgarer aus Edelstahl. Einfach im Gebrauch. Ideal
flr die Zubereitung von Gemiise, Fisch, Dim Sum, Hotdogs und
vielem mehr. Herausnehmbarer Korb fur eine einfache Reinigung.

CL205

CL205 bLtr 230V 6Ltr 100°C 305(H) x 400(W) x 335(D) mm 4.2kg

RICE COOKER & FOOD STEAMER
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BUFFALC

I B Cuiseur a pates avec minuterie & Buffalo Pasta Cooker with Timer

Cuiseur a pates de comptoir fiable et robuste avec couvercle en A reliable and sturdy countertop pasta cooker with stainless steel
acier inoxydable et un robinet de vidange pour un nettoyage facile.  lid and a drain tap for easy cleaning. Heavy duty and capable of high
Modele professionnel convenant a une utilisation intensive. La levels of use. The programmable digital timer with audible alarm
minuterie numérique programmable avec alarme sonore permet means it is easy to cook pasta to perfection. High quality stainless
de cuire les pates a la perfection. Convient également pour les steel baskets, ideal for individual portions of pasta. Also suitable for
nouilles, boulettes, riz et légumes. noodles, dumplings, rice and vegetables.

== Pastakoker met tijdklok

Een betrouwbaar en stevig tafelmodel pastakoker met RVS deksel
en aftapkraan voor eenvoudig reinigen. Geschikt voor professioneel
intensief gebruik. Instelbare tijdklok met alarm voor het perfect
bereiden van pasta.

= Cocedor de pasta con temporizador

Hervidor de pasta resistente y fiable con tapas de acero inoxidable
y grifo de vaciado para facilitar la limpieza. Apto para uso intensivo.
El temporizador digital con alarma sonora permite cocer la pasta a
su gusto. Cestas de acero inoxidable de alta calidad, perfectas para
porciones individuales. También admite noodles, arroz y verdura.

B8 Nudelkocher mit Zeituhr

Zuverlassiger und robuster Nudelkocher mit Edelstahldeckel und
Ablaufhahn fir einfaches Reinigen. Geeignet fir professionellen
und intensiven Gebrauch. Einstellbare Zeiten mit Alarm fir
perfektes Zubereiten von Pasta.

iy~
: I|‘a; . | GH160
| f u

GH160 8Ltr 230V 25°C to 100°C 433(H) x 283(W) x 516(D)mm 10.1kg

EfE Buffalo Big Flame Burner

Stainless steel hobs, ideal for all kinds of heating and open air use
with very high power output.

I I Réchaud gaz

Réchaud en acier inoxydable, bénéficiant d'une puissance élevée,
idéal pour une utilisation d'appoint notamment en extérieur.

== Grote gasbranders

Geschikt voor het snel verwarmen door het zeer hoge vermogen.
Ideaal om in de open lucht te gebruiken.

= Fogon agas
Para todo tipo de calentamiento, incluso al aire libre.
Gran capacidad calorifica.

™8 Grofflammiger Gasherd

Ideal fir alle Kocharten und durch seine hohe Leistung ideal
zum Freilufteinsatz.

N e S = N
L493 Natural Burner 1765 Btu/hr 400(H) x 425(W) x 420(D) mm 16.2kg
L492 Propane Burner kW 1765 Btu/hr 409(H) x 423(W) x 423(D) mm 16.2kg

PASTA COOKER & STOCKPOT BOILERS
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BEE Buffalo 3Ltr Light Duty Single & Double Fryers

Powerful countertop fryers with fast heat-recovery time so oil is
up to frying temperature quickly, keeping waiting time between
portions down to a minimum.

B 0 Friteuses simple et double 3L

Friteuses de comptoir puissantes avec temps de remise en
température court pour une huile préte a frire rapidement et une
attente minimum entre deux cuissons.

== 3ltr. Friteuses

Hoogwaardige RVS tafelmodel friteuses met zeer korte opwarmtijd,
zodat olie snel op temperatuur is tussen twee porties.

= Freidoras 3Ltry 3 + 3Ltr

Potentes freidoras de de sobremesa con recuperacion rapida del
calor que reduce al minimo los tiempos de espera entre frituras.

B 3| Fritteuse

Hochwertige Edelstahlfritteuse
als Tischmodell, mit sehr
kurzer Aufwarmzeit zwischen
den Portionen.

P107

3Ltr 300(H) x 180(W) x 400(D) mm 4.1kg

2 x 3Ltr 300(H) x 360(W) x 400(D) mm 8kg

B SLtr Single & Double Fryers

Convenient, best-selling countertop fryers with stainless steel lids.
Double fryer features separate tanks with independent controls
preventing cross-contamination and saving energy in quieter
periods.

B 0 Friteuses 5L

Friteuses de comptoir performantes avec couvercles en acier
inoxydable. La friteuse double posséde deux cuves séparées avec
commandes indépendantes pour éviter toute contamination croisée
et économiser de l'énergie dans les moments plus calmes.

== bltr. Friteuses

Hoogwaardige RVS tafelmodel friteuses met zeer korte opwarmtijd,
zodat olie snel op temperatuur is tussen twee porties.

= Freidoras 5Ltry 5 + 5Ltr

Potentes freidoras de encimera.

B 5| Fritteuse

Hochwertige
Edelstahlfritteuse
als Tischmodell,
mit sehr kurzer
Aufwarmzeit
zwischen den
Portionen.

5Ltr Single Fryer

2 x 5Ltr Double Fryer

3 LTR & 5LTR FRYERS

-
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5 Ltr 300(H) x 270(W) x 400(D) mm 5.8kg

2x5 Ltr 300(H) x 540(W) x 400(D) mm 10.5kg



B ) Friteuses professionnelles simple et double 5L

Friteuses de comptoir puissantes, équipées de dispositifs de
sécurité et de couvercles en acier inoxydable pour une utilisation
professionnelle. Paniers avec systeme de suspension. Panneaux
de controle, téte, résistances et cuves amovibles pour un nettoyage
facile. Le modéle double posséde des cuves séparées avec
commandes indépendantes pour éviter la contamination croisée et
économiser de l'énergie en périodes creuses.

== Professionele 5ltr friteuses

Professionele RVS tafelmodel friteuses met digitale tijdklok.
Aftapkraan, RVS deksel en stevige manden. Dubbele friteuses
hebben gescheiden tanks en onafhankelijke thermosstaten om
kruisbesmetting te voorkomen.

= Freidoras de uso intensivo de 5Ltr

Potentes freidoras de sobremesa de uso comercial. Las freidoras
dobles incluyen depdsitos

BUFFALC

BEE Buffalo 5Ltr Heavy Duty Single & Double Fryers

Powerful countertop fryers with additional safety features and
stainless steel lids for commercial use. Fry basket hanging
mechanism. Lift out control panels, head, elements and tank
for easy cleaning. Double fryer features separate tanks with
independant controls preventing cross contamination and saving
energy in quieter periods.

separados con controles
independientes que evitan la
contaminacién cruzada y ahorran
energia durante los periodos

de inactividad.

B Professionelle 5Ltr.
Fritteusen

Professionelle
Hochleistungsfritteuse
mit Edelstahldeckel.Tischmodell.

BUFATS

L490

cote Jooscrpion ____Jrow sy i MW

L490 Heavy Duty Fryer 5Ltr 230V 2,8kW 5Ltr

L495 Heavy Duty Fryer 2 x 5Ltr 230V 2 x 2,8kW 10 Ltr

== 3ltr enkele en dubbele friteuses met tijdklok

Professionele RVS tafelmodel friteuses met digitale tijdklok.
Aftapkraan, RVS deksel en stevige manden. Dubbele friteuses
hebben gescheiden tanks en onafhankelijke thermosstaten om
kruisbesmetting te voorkomen.

. Freidoras individuales y dobles 8 litros con
temporizador

Freidoras sobre-mostrador de acero inoxidable con temporizador
digital. Grifo de vaciado y tapas de acero inoxidable para facilitar su
limpieza. De uso intensivo, para grandes cargas de trabajo. Tapasy
cestas incluidas. Las freidoras dobles tienen depdsitos separados y
controles independientes para evitar la contaminacién cruzada.

B8 3| tr Einzel- oder Doppelfritteuse mit Zeituhr
Professionelle Edelstahlfritteuse als Tischmodell mit digitaler
Zeituhr. Ablaufhahn, Edelstahldeckel und stabile Kérbe. Doppelte
Fritteusen haben getrennte Behalter und je ein Thermostat um
Kreuzkontaminationen zu verhindern.

40°C to 190°C 350(H) x 283(W) x 454(D) mm 7.6kg

40°C to 190°C 300(H) x 540(W) x 400(D) mm 14kg

EEE Buffalo 8Ltr Single & Double Fryers with Timer

Stainless steel countertop fryers with a digital timer. Drain tap and
stainless steel lids result in easy cleaning. Heavy duty and capable
of high levels of use. Lids and heavy duty baskets supplied. Double
fryers have separate tanks and independent controls to prevent

cross contamination.

I 0 Friteuses 8L simples
et doubles avec minuterie

Friteuses de comptoir en acier
inoxydable avec minuterie
numérique. Robinet de vidange et
couvercle en acier inoxydable pour
faciliter le nettoyage. Résistantes
et permettant une utilisation
intensive. Couvercles et paniers
résistants fournis. Les friteuses
doubles possédent des cuves
séparées et des commandes
indépendantes pour éviter toute
contamination croisée.

GH124  8Ltr Single Fryer 230V 2.9kW 8 Ltr 17 minutes 25°C to 190°C  452(H) x 283(W) x 595(D)Jmm  9.9kg
GH126  8Ltr Single Fryer 230V 6kW 8 Ltr 10 minutes 25°C to 190°C  452(H)x 283(W)x 595(D)mm 10.9kg
GH125  8Ltr Double Fryer 230V 2x2,9kW 16 Ltr 17 minutes 25°C to 190°C  452(H) x 550(W) x 595(D)Jmm  20.8kg
GH127  8Ltr Double Fryer 230V 2x 6kW 16 Ltr 10 minutes 25°C to 190°C  452(H) x 550(W) x 595(D) mm  21.8kg
GH128  Stand for Single Fryer 658(H) x 294(W) x 527(D)Jmm 5.8kg
GH129  Stand for Double Fryer 658(H) x 562(W) x 527(D)mm  7.2kg

HEAVY DUTY FRYERS & FRYERS WITH TIMER

-
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BUFFALC

EE= Buffalo Portable Sous Vide I B Thermoplongeur cuisson sous vide portable

A compact and portable sous vide unit for use on the move. Thermoplongeur compact et portable pour une utilisation

The unit can clip on to almost any container, pot or tank ponctuelle ou lors de déplacements. L'appareil est adapté a
which has curved or flat walls. Circulates water for improved la plupart des récipients, pots ou bacs, aux parois planes ou
temperature consistency. Pans sold separately. arrondies. La circulation de l'eau permet une meilleure répartition
(Minimum container depth 200mm). de la température. Bacs vendus séparément (profondeur

minimum 200mm).

== Mobiele Sous Vide

Een compact en mobiel apparaat voor gebruik op locatie. Kan bijna
op iedere bak met afgeronde of rechte wanden gehangen worden.
Circuleert het water wat resulteert in constante temperatuur.
Bakken worden apart verkocht.

== Sous Vide portatil

Aparato portatil para cocina Sous Vide. Puede adaptarse a

casi cualquier recipiente, cazuela o contenedor, ya tenga las
paredes curvas o rectas. Hace circular el agua, favoreciendo el
mantenimiento de la temperatura constante. Contenedores a la
venta por separado.

B Mobile Sous Vide

Kompaktes und mobiles Gerat fiir den gelegentlichen Gebrauch.
Kann auf fast alle Behalter mit abgerundeten oder geraden Wanden
befestigt werden. Zirkuliert das Wasser, daher behalt es eine
konstante Temperatur. Behalter werden separat angeboten.

ll 1 DM8é68
DM868 Portable Sous Vide 230V 1.5 kW 5°C to 95°C 0 - 99 Hours 320(H) x 145(W) x 130(D) mm 1.8kg

B Buffalo Sous Vide Water Bath

A compact and easy to use sous vide complete with a 12.5Ltr water
tank and stainless steel body and lid. The water is circulated, which
improves the temperature consistency throughout the tank. Large
LCD display screen and easy to use control panel.

I ] Bain-marie cuisson sous vide

Bain marie complet compact et portable avec cuve a eau de 12.5L
et corps et couvercle en acier inoxydable. La circulation de l'eau
permet une meilleure répartition de la température. Large écran
d'affichage LCD et panneau de commande facile a utiliser.

== Sous Vide waterbad

Een compacte en eenvoudig te gebruiken sous vide, compleet met
12,5ltr watertank en RVS basis en deksel. Het water circuleert
zodat er een constante temperatuur in de tank gerealiseerd wordt.
Groot LCD display en eenvoudig te gebruiken controle paneel.

= Sous Vide portatil

Aparato compacto para cocina Sous Vide que incluye un recipiente
de 12,5 litros, tapa y estructura de acero inoxidable. Hace circular el
agua, favoreciendo el mantenimiento de la temperatura constante.
Pantalla LCD de gran tamano y controles de sencillo manejo.

B Sous Vide Wasserbad

Sous Vide, kompakt und einfach im Gebrauch. Komplett mit 12,5
Ltr. Wassertank, Edelstahlbasis und Deckel. Zirkuliert das Wasser,
daher behélt es eine konstante Temperatur. Grof3es LCD-Display
und einfaches Bedienfeld.

T e e N il N N

DM869  12.5Ltr Water Bath 230V~ 650W 12.5 Ltr 5°C t0 99.9°C 1 Minute - 99 Hours  280(H) x 415(W) x 265(D) mm  7.5kg

SOUS VIDES

-
o~



B 0 Micro-ondes professionnels 1100W

Micro-ondes en acier inoxydable durable avec fond du four plat,
puissance restituée de 1100 watts et le panneau de commande
simple d'utilisation. Fond statique plat pour GN 2/3. Convient
pour une utilisation professionnelle peu intensive. Le modele
programmable dispose de 20 programmes pour des résultats
adaptés au mieux a vos besoins.

== 1100W Professionele magnetrons

Duurzame RVS magnetrons met vlakke bodem en eenvoudig te
bedienen controle paneel. Geschikt voor de kleinere keukens.
Progammeerbare versie heeft 20 programma’s. GN 2/3 afmeting.

= Microondas comerciales 1100W

Duraderos microondas de acero inoxidable con bandeja plana,
1100W de potencia de salida y controles de sencilla utilizacion.

La bandeja admite recipientes Gastronorm 2/3. Apto para uso no
intensivo en cocinas comerciales. La versién Progamable incluye 20
posibilidades de programacion.

B8 1100W professionelle Mikrowelle

Langlebige Edelstahlmikrowellen mit flachem Ofenboden und
einfach zu bedienendem Bedienfeld. Nur fur leichte Nutzung.
Programmierbares Modell hat 20 Programme. 2/3 GN-Abmessung.

BUFFALC

& Buffalo 1100W Commercial Microwaves

Durable stainless steel microwaves with flat oven floor, 1100 watts
power output and easy-to-use control panel. The static flat base for
2/3 sized gastronorm pans suitable for all commercial kitchen light
duty use. Programmable version has 20 programs for reliable and
consistent results.

GKé42

—_— Cooking . .
e e S e e

GK643 1100W Manual 230V 1.6 kW 26 Ltr Flat

GK642 1100W Programmable 230V 1.6 kW 26 Ltr Flat

B 0 Micro-ondes professionnels 1500W et 1850W

Micro-ondes professionnels de grande capacité en acier inoxydable
résistant. Concus pour les établissements de restauration rapide.
Caractéristiques principales : alerte pour le remplacement du
filtre a air, fonctionnement par bouton-poussoir et de nombreux
programmes pour des résultats optimum. Compatible GN 2/3
plateaux. Plaque support fournie pour superposer deux fours.

= 1500W & 1850W Professionele magnetrons

Grote capaciteit professionele RVS magnetrons ontwikkelt voor
drukke keukens. Voorzien van uitneembare filter, signaal en
programmeerbaar voor constante kwaliteit. GN 2/3 afmeting.

= Microondas comerciales de 1500W y 1850W

Microondas comerciales de uso intensivo y gran capacidad,
fabricados en acero inoxidable. Disefiados pensando en el servicio
répido. Incluye alerta de cambio de filtro. Funcionamiento mediante
botones con varias opciones de programacién para distintos
acabados. Compatibles con bandejas Gastronorm 2/3.

Soportes suministrados.

™8 1500W & 1850W professionelle Mikrowellen

Professionelle Edelstahlmikrowellen mit grofler Kapazitat,
entwickelt fir vielbeschaftigte Kichen. Ausgestattet mit Alarm
zum Luftfilteraustausch und Programmtasten fiir gleichmaBige
Resultate. 2/3 GN-Abmessung.

225(H) x 336(W) x 349(D)Jmm 40 minutes

225(H) x 336(W) x 349(D)mm 40 minutes

297(H) x 412(W) x 517(D)mm  17.5kg

297(H) x 412(W) x 517(D)mm  17.5kg

& Buffalo 1500W & 1850W Commercial
Microwaves

Large capacity commercial microwaves constructed from
hardwearing and rustproof stainless steel. Customise up to 30
programs and quickly select each recipe with the push button
operation to serve your food with consistent results. The air filter
replacement alert informs you on important maintenance checks
to ensure maximum efficiency and longevity.

Stacking brackets supplied.

GKé641 1500W 230V 26 Ltr

GKé640 1850W 230V 3,2 kW 26 Ltr

190(H) x 370(W) x 370(D)mm

190(H] x 370(W) x 370(D)mm

50 minutes 368(H) x 464(W) x 557(D)mm 32kg

50 minutes 368(H) x 464(W) x 557(D)mm 32kg

MICROWAVES
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& Buffalo Convection Ovens I B Fours a convection 50L ou 100L

Hardwearing and versatile convection ovens with a vitreous enamel Fours a convection aux dimensions gastronorme.

coating for a chemically resistant barrier and easy to clean finish. Chaleur tournante pour cuire, rotir et réchauffer. Appareils simples
Fan circulated heat for baking, roasting, warming and reheating a utiliser et a entretenir grace au joint de porte qui se remplace
ensures thorough results. The double glazed door provides heat facilement et aux pieds anti-dérapants. Le modéele GD279 possede
retaining insulation for greater energy efficiency. une porte battante, GD278 une porte latérale.

== Convectie ovens

Eenvoudig te gebruiken GN convectie ovens. Ventilator
gecirculeerde warmte voor bakken, roosteren, verwarmen of
opwarmen. De deurrubbers zijn eenvoudig te vervangen. Voorzien
van antislip pootjes en eenvoudig te reinigen en te onderhouden.

= Hornos de conveccidn

Hornos de conveccidn de sencillo manejo compatibles gastronorm.
Ventilador para la circulacion del aire caliente para reposteria,
asados, mantener caliente o recalentar. Junta de la puerta
intercambiable. Pies antideslizantes. Sencillez de uso y manejo.

B8 Konvektionsofen

Einfach zu bedienender Konvektionsofen mit GN-Abmessung.
Ein Ventilator zirkuliert die Warme zum Backen, Rdsten,
Aufwarmen oder Warmhalten. Tirdichtungen lassen sich einfach
erneuern und das Gerat ist mit AntirutschfiBchen ausgestattet.

GD279 GN 2/3 230V 2400W  50Ltr 50°C to 250°C 1-120 mins 395(H) x 610(W) x 600(D) mm 24kg
GD278 GN 1/1 230V 2600W  100Ltr 50°C to 250°C 1-120 mins 580(H) x 800(W) x 600(D) mm 71kg
Bf= Buffalo 6 Burner Gas Oven I I Fourneau 6 feux sur four gaz
Powerful, efficient ranges with removable hob which provides easy Fourngau PAUiSSBD’[, avec feux amovibles pour faciliter l'accég ala
access to the underside for easier cleaning. Oven features four partie inférieure et le nettoyage. Le foqr dispose de quatre niveaux
shelf positions, shelf safety stop to prevent them being pulled out d'enfournement et de butées de sécuriteé pour eviter que les
accidentally and removable vitreous enamelled oven lining for easy grilles ne soient retirées accidentellement. Four émaillé pour un
cleaning. Fully serviceable from the front, 2/1 gastronorm compatible nettoyage facile. Entierement réparable par [ avant, compatible GN
and has double skinned open out doors for excellent heat retention 2/1. Double porte pour une excellente rétention de la chaleur et un
and easy oven access. Supplied with castors as standard. acces facile au four. Livré avec roulettes standards.

== 6 Pits gasfornuis met oven

Krachtig, efficiént gasfornuis met uitneembare kookplaat voor
eenvoudig reiningen. Oven is eenvoudig bereikbaar is d.m.v. 2
dubbelwandige deuren voor een uitstekende warmte isolatie.
Voorzien van wielen, voor eenvoudige verplaatsing. Zowel in aardgas
als propaangas uitvoering leverbaar. Interieur oven 2x GN 2/1.

= Cocina de 6 fogones y horno

Cocinas potentes y eficientes con fogones desmontables para
acceder facilmente al interior para su limpieza y mantenimiento.
El horno trae cuatro posiciones para las bandejas e incluye un
bloqueo de seqguridad que evita que puedan sacarse por descuido.
Paneles interiores de esmalte porceladnico desmontables.
Totalmente accesible desde el frente, compatible Gastronorm 2/1
con puertas de doble capa para una gran retencién del calory
facilitar el acceso al horno. Ruedas incluidas.

B8 Gasherd mit 6 Brenner

Starker und effizienter Gasherd mit herausnehmbarer Kochplatte
fir einfaches reinigen. Ofen ist leicht zuganglich durch 2
doppelwandige Tiren fur eine hervorragende Warmeisolation.
Ausgestattet mit Rollen fur einfaches verschieben. Ofeninnenmaf
2x GN 2/1. Erhaltlich als Erdgas-oder Propangas-Ausfiihrung.

CE371-N  Natural 145°C to 290°C 900(H) x 900(W) x 805(D) mm  117kg

CONVECTION OVENS & 6 BURNER OVENS

CE371-P  Propane 145°C to 290°C 900(H) x 900(W) x 805(D) mm  117kg

-
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BUFFALC

Bl Buffalo Bag Sealer

Heat sealer for use with food storage plastic bags. Fast sealing
time and easy to use controls. Suitable for food use. Easy to clean
and maintain.

I ] Soudeuse

Soudeuse concue pour sceller tous types de sachets. Temps de
soudure rapide et utilisation facile. Convient pour une utilisation
alimentaire. Facile a nettoyer et a entretenir.

== Zaksealer

Warmte sealer geschikt voor alle plastic zakken. Korte sealtijd
en eenvoudig in gebruik. Geschikt voor voedsel en eenvoudig te
onderhouden.

= Sellador de bolsas de plastico

Sellador para cualquier tipo de bolsa de plastico.

Controles faciles de usary operacién muy rapida. Apto para
sellar bolsas de alimentos (no al vacio). Sencillos mantenimiento
y limpieza.

W Byffalo Folienschweifigerat

Folienschweif3gerat fir den Einsatz mit allen Kunststoffbeuteln.
Schnelle Versiegelungszeit und einfache Bedienung. Geeignet fir
Lebensmittel. Leicht zu reinigen und zu pflegen.

T e S S R

GJ459 300mm Sealer 230V 300W 235(H) x 430(W) x 85(D) mm 2.85kg

EE Buffalo Vacuum Pack Machine

Save money and reduce waste with these innovative and cost
effective machines. Prepare food the night before use to save time
in busy periods. Use with Vogue vacuum pack bags such as DM880
- DM883 or GF427 & GF428.

B I Machines a emballer sous vide

Faites des économies et limitez le gaspillage grace a ces machines

innovantes et rentables. Préparez les aliments a l'avance pour

gagner du temps lors des périodes d'affluence. A utiliser avec les o
sacs DM880 a 883 ou GF427 et 428. :

e

== Vacumeerapparaat b &

Verleng de houdbaarheid van etenswaren door het gebruik van deze .
machine. Bespaar geld door minder afval en tijd door vooraf te g
bereiden. Geschikt voor zakken tot 30cm breedte. _/"'—

= Maquinas de envasado al vacio ! -
Ahorre dinero y reduzca los desperdicios con estas innovadoras <1 - # .

y rentables maquinas. Prepare los alimentos con anticipacion €c770 . /-/""

para ahorrar tiempo en los periodos de mas trabajo. Solo bolsas
gofradas; se recomiendan bolsas Vogue DM880 - DM883 o
GF427y GF428.

M \\akuumiermaschine

Verlangern Sie die Haltbarkeit von Nahrungsmitteln mit dieser
Maschine. Sparen Sie Geld durch weniger Verlust und Zeit durch
Vorbereitung. Fur die Verwendung mit Beuteln bis 30cm Breite.

T S N T S

CC770 For up to 300mm Wide Bags 230V 300W 94(H) x 400(W) x 192(D) mm 4.62kg

CC771 For up to 400mm Wide Bags 230V 300W 94(H) x 500(W) x 192(D) mm 5.2kg

BAG SEALER & VACUUM PACK MACHINE

-
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BUFFALC

EEE Buffalo Compact Chamber Vacuum Pack
Machine

Easy to use machine, suitable for vacuum packing most types of
food and liquid. Prolongs the life of food, reduces waste and saves
money. Ideal for preparing ingredients for sous vide cooking.
Supplied with bag cutter.

I 0l Machine sous-vide compacte

Machine d'utilisation facile, adaptée a la plupart des aliments
et liquides. Prolonge la durée de vie des aliments et réduit le
gaspillage. Idéale pour la préparation des aliments a cuire sous
vide. Fournie avec un cutter de sac.

== Vacumeer apparaat

Eenvoudig te bedienen vacumeerapparaat, geschikt voor bijna
elk type voedsel. Verleng de levensduur van voedsel, verminder
afval en bespaar geld. Ideaal voor het voorbereiden van sous vide
ingrediénten. Wordt geleverd met zakkensnijder.

= Envasadora al vacio Compact

Envasadora de facil manejo apta para empaquetar al vacio una
gran variedad de alimentos sélidos y liquidos. Prolonga la duracién
de la comida y reduce el desperdicio. Perfecta para cocina Sous
Vide. Incluye cortador de bolsas.

D969 ™8 Vakuumiergerat

Einfach zu bedienendes Vakuumiergerat geeignet fur beinahe
alle Lebensmittel. Verlangert die Haltbarkeit, verringert Abfall
und spart Geld. Ideal zur Vorbereitung fur die Sous Vide. Wird mit
Beutelschneider geliefert.

e N N S TR

CD969 Chamber Vacuum Pack Machine 230V 350W 6.5 Ltr 270(H) x 415(W) x 410(D) mm 12.65kg

& Buffalo Chamber Vacuum Pack Machine

Easy to use machine to seal most types of food and liquid. Ideal to
use alongside sous vide waterbaths. The viewing window means
that users can see and monitor the packing of their product.
Instant seal function.

B B Machine sous-vide a cloche

Machine facile a utiliser pour mettre sous vide la plupart des
aliments et liquides. Machine idéale a utiliser en complément d'un
bain-marie. La cloche de visualisation permet aux utilisateurs de
voir et contréler l'emballage de leur produit. Soudure instantanée.

== Vacumeer machine

Eenvoudig te gebruiken machine voor het sealen van voedsel of
vloeistoffen. Ideaal voor gebruik naast sous vide machine. Het
kijkglas zorgt voor zicht en controle op de verpakking van het
product. Directe sealfunctie.

-—
""‘! == . H .
“‘%% —— Maquina de envasado al vacio de campana
:\"'«-‘ ﬁ Facil de usar para sellar la mayoria de alimentos y liquidos. Apta
Q': % para cocina sous vide. Ventanilla para controlar visualmente el
‘\% sellado. Funcidn sellado instantaneo.
. ™8 \/akuumiermaschine

Einfach zu nutzende Maschine fir die Versiegelung von
Nahrungsmitteln oder Flissigkeiten. Ideal fir den Einsatz in einer
Sous Vide. Das Schauglas bietet Transparenz und Kontrolle der
Produktverpackung. Instantdichtfunktion.

4
(

GF439

N S N N S Y

GF439 Heavy Duty Vacuum Pack Machine 230V 630W 8.4 Ltr 586(H) x 359(W) x 429(D) mm 23kg

VACUUM PACK MACHINES

N
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BUFFALC

I I Coupe-légumes en continu Ef= Buffalo Multi-Function Continuous Veg Prep Machine
Coupe-légumes polyvalent a grande vitesse pour réper, émincer, Versatile high speed veg prep machine for continuous production
couper en julienne,etc. Modéle ergonomique pour une utilisation slicing, grating, dicing, chipping and julienne slicing. Ergonomic
confortable. Equipé de 2 orifices d'alimentation, l'un cylindrique design for comfortable use. Supplied with cylindrical hopper

pour des résultats uniformes et l'autre en demi-lune pour un débit  for uniform end products and large half moon hopper for faster
plus rapide. Coupe-circuit de sécurité lorsque le couvercle est throughput. Safety cut-off activated when cover is opened. Blades
enlevé. Disques vendus séparément. sold separately.

== Groentesnijder

Veelzijdige hoge snelheid groentesnijder voor plakken snijden,
raspen, in blokjes hakken, chippen en julienne snijden.
Ergonomisch ontwerp voor comfortabel gebruik. Geleverd met
een cilindrische invoerbuis voor een uniforme eindproducten en
grote halve maan invoerbuis voor een snellere doorvoer. Schakelt
automatisch uit wanneer het deksel wordt geopend. Snijschijven
worden apart verkocht

== Corta-verduras multi-funcion

Versatil maquina para preparar verduras de alta velocidad para
rebanar, rallar, cubetear, cortary juliana de forma continua. Disefio
ergondmico para una mayor comodidad de uso. Incluye boca de
alimentacion cilindrica para productos uniformes y otra boca
grande en forma de media luna para una produccién mas rapida. El
dispositivo de corte de suministro de seguridad se activa cuando se
abre la tapa. Discos vendidos por separado.

M8 Gemiseverarbeiter

Vielseitige High-Speed-Gemisevorbereitungsmaschine zur
kontinuierlichen Herstellung von Scheiben, Raspeln, Pommes
Frites und Juliennestreifen. Ergonomisches Design fir
komfortable Bedienung. Ausgestattet mit zylindrischem Behalter
fur einheitliche Endprodukte und groem Halbmondtrichter fir
schnelleren DurchfluB3. Sicherheitauschaltung wird aktiviert, wenn
die Abdeckung gedffnet wird. Schneidescheiben sind separat
erhaltlich.

N N e S

G784 Veg Prep Machine 230V 550W 510(H) x 230(W) x 570(D) mm 22.5kg

B Wide Range of Compatible Cutting Discs

8mm French Fry Disc AA0O86 and 8mm Dicing Disc AA088 to be used
with 8mm Slicing Disc AA079. 10mm French Fry Disc AAO87 and
10mm Dicing Disc AA089 to be used with 10mm Slicing Disc AA083.

B B Large choix de disques

Le disque pour frites de 8mm AA086 et le disque pour dés de 8mm
AA088 s'utilisent avec le trancheur 8mm AAQ079. Le disque pour frites
de 10mm AAQ87 et le disque pour dés de 10mm AA089 s'utilisent avec
le trancheur 10mm AAQ83S.

== Groot assortiment snijschijven

8mm fritesschijf AA086 en 8mm blokjessnijder voor gebruik in
combinatie met 8mm snijschijf. 10mm fritessnijder AA087 en 10mm
blokjessnijder voor gebruik in combinatie met 10mm snijschijf AA083.

= Gran gama de discos de corte compatibles
El disco para patatas fritas 8mm AA086 y el disco para cubos 8mm AA088

I‘i"*\ [ — ' -
deben utilizarse en combinacién con el disco de corte 8mm AA079.EL N )

disco para patatas fritas 10mm AA087 y el disco para cubos 10mm AA089 AA086 AA087 AA088
deben utilizarse en combinacién con el disco de corte 8mm AA083.

M GroBes Sortiment Schneidescheiben

8mm Pommes-Frites-Scheibe AA086 und 8mm Wiirfelscheibe zu Verwendung
mit 8mm Schneidescheibe. 1T0mm Pommes-Frites-Scheibe AA087 und 10mm ——
Wirfelscheibe AA089 zur Verwendung mit 10mm Schneidescheibe AA083. AA089

AA080 AAD82 AA079 AA083 AA081 AA077 AA078 AA084 AA085  AA086 AA087  AA088  AA089

D inti 2mm 4mm 8mm 10mm 3mm 4mm 7mm 2.5mm 4mm 'Eimm h '1:0mmh 8x8mm 10 x 10mm
S gicer Slicer Slicer Slicer Grater  Grater  Grater Julienne Julienne F:?ensc F:?ensc Dicer Dicer

033kg 0.32kg 0.59kg 0.43kg 0.34kg  0.34kg  0.35kg 0.68kg 0.66kg  0.72kg  0.7kg 0.5%kg  0.63kg

VEG PREP MACHINE & CUTTING DISCS

N
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DEHYDRATORS & PLANETARY MIXER

N
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BUFFALC

Ef= Buffalo Dehydrators

Great value food dehydrators available with six or ten trays.
Adjustable digital timer and temperature control makes unit easy
to use, versatile and suitable for dehydrating many types of food
including vegetables, fruit, meat and fish, and even proofing bread.

I B Déshydrateurs

Déshydratateurs a excellent rapport qualité-prix. Disponibles avec
6 ou 10 plateaux. Utilisation facile : minuteur digital et contréle de
la température réglables. Polyvalent et adapté a de nombreux types
d'aliments, fruits et légumes, viande et poisson.

== Droogoven

Geweldige voedsel droogoven, leverbaar met 6 of 10 roosters.
Voorzien van instelbare digitale tijdklok en temperatuurregeling.
Gebruiksvriendelijk, veelzijdig en geschikt voor het drogen van vele
soorten voedsel zoals groenten, fruit, vlees en vis.

= Deshidratadores

Deshidratadores de gran relacién calidad/precio disponibles con
seis 0 diez bandejas. Temporizador digital y termostato ajustables
y de sencillo manejo. Para deshidratar una gran variedad de
alimentos: verduras, fruta, carne o pescado.

™8 Dirrgerite

GroBartiges Dorrgerat erhaltlich mit 6 oder 10 Blechen.
Ausgestattet mit einstellbarer sowie digitaler Zeitschaltuhr und
Temperaturregelung. Benutzerfreundlich, vielseitig und geeignet

zum Trocknen von vielen Sorten an Lebensmitteln wie Gemise,
Obst, Fleisch und Fisch.

CD966 6 Trays 230V 800W 35°C to 70°C

CD965 10 Trays 230V 800W 35°C to 70°C

Ef= Buffalo Tabletop Planetary Mixer

Heavy duty planetary mixer with durable, full metal construction
and removable, seven litre stainless steel bowl, making it ideal for
bakeries, restaurants, canteens and schools. Easy-clean head lifts
for simple swapping of accessories. Supplied with splashguard to
reduce mess when mixing.

250(H) x 350(W) x 370(D) mm 5.8kg

480(H) x 362(W) x 415(D) mm 9.3kg

I B Batteur planétaire a poser

Batteur planétaire robuste et fiable idéal pour les boulangeries,
restaurants, cantines et écoles. Corps robuste entiérement
métallique pour faciliter le nettoyage. Les tétes mécaniques
permettent de changer les accessoires et retirer la cuve facilement.
Livré avec un écran de protection anti-éclaboussures.

== Buffalo planetaire mixer 7ltr

Professionele planetaire mixer, voorzien van 7ltr. RVS kom ideaal
voor bakkerijen, kantines en scholen. Duurzame metalen behuizing,
voorzien van lift en handig spatscherm. Eenvoudig te reinigen.

=— Mezcladora planetaria de sobremesa

Mezcladora planetaria de uso intensivo muy resistente, con
estructura metélica y cubeta desmontable de acero inoxidable de
7 litros. Perfecta en panaderias, pizzerfas, cocinas, escuelas de
hosteleria, etc. Facil limpieza. Cabezal elevable para cambiar los
accesorios comodamente. Incluye tapa para evitar salpicaduras
mientras se trabaja.

M Planetenmixer 7 Liter

Professioneller und zuverlassiger Planetenmixer mit einer 7L
Edelstahlschissel, ideal fir Backereien, Kantinen und Schulen.
Langlebiges Metallgehduse, ausgestattet mit Hebefunktion und
praktischem Spritzschutz. Einfach zu reinigen.

T S N I S T

GJ4b4 White Planetary Mixer 230V 500W

7 Ltr 405(H) x 235(W) x 380(D) mm 14.5kg



BUFFALC

Ef= Buffalo Planetary Mixers

Reliable, heavy duty mixers suitable for bakeries, restaurants,
canteens and schools. Durable full metal body for easy cleaning
and lever operated bowl lift. Safety stop activates if bowl or guard is
not in position. Supplied with bowl, whisk, dough hook and beater
attachments. Dishwasher safe bowl.

I B Batteurs planétaires

Batteurs grande contenance trés résistants et fiables. Pour les
restaurants, cantines et écoles. Structure entierement métallique
durable pour un nettoyage facile. L'arrét de sécurité s'active si le
bol ou la protection n'est pas correctement en place. Fournis avec
fouet, crochet a pate, batteur et bol. Bols et accessoires lavables au
lave-vaisselle. Appareils non adaptés pour les pates a pain et pates
a pizza.

== Planetaire Mixers

/waar, betrouwbare mixer ideaal voor bakkerijen, restaurants,
kantines en scholen. Duurzame volledig metalen behuizing voor
eenvoudige reiniging en hendel bediende lift. Autostop wordt
geactiveerd als kom of beveiliging niet op zijn plaats is. Geleverd
met garde, deeghaak, klopper kom. Vaatwasmachinebestendige
kom en accessoires.

)]

o
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GL190 10Ltr Bench Top Mixer 230V 550W  Three speeds: 91, 200 and 330rpm 10 Ltr 610(H) x 395(W) x 395(D) mm  34kg D<:
l—

GL191 20Ltr Bench Top Mixer 230V 1.1kW  Three speeds: 97, 220 and 316rpm 20 Ltr 794(H) x 558(W) x 558(D) mm  9ékg L
GJ461 30Ltr Floor Standing Planetary Mixer 230V 1.5 kW Three speeds: 91, 166 and 282rpm 30 Ltr 1030(H) x 540(W) x 570(D) mm  170kg <ZE
GD891 445mm Equipment Stand for GL190 & GL191 445(H) x 440(W) x 458(D) mm  9kg EI

= Mezcladoras planetarias

Mezcladoras de uso intensivo y alta capacidad perfectas para
panaderias, restaurantes, comedores y colegios. Cuerpo totalmente
metalico de facil limpieza y cubeta operable mediante palanca.
Parada de seguridad que se activa si la cubeta o la proteccion

no estan en su sitio. Incluyen batidor globo, gancho para masay
batidor plano. Cubeta apta para lavavajillas.

B Planetenmixer

Sehr beanspruchbarer und zuverlassiger Mixer ideal fir
Backereien, Restaurants, Kantinen und Schulen. Langlebiges
Vollmetallgehause fir einfache Reinigung und Hebel um
Schissel zu heben. Automatisches Ausschalten wird aktiviert,
wenn Schissel oder Sicherheitsgitter nicht in der richtigen
Position ist. Ausgestattet mit Schneebesen, Knethaken, flachem
Rihrbesen und Schiissel. Lieferung inklusive Zubeh&r und
geschirrspiilergeeigneter Schissel.

N
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& Buffalo Commercial Meat Mincer

Heavy duty commercial meat mincer with precision gear drive
and energy efficient motor with cooling fan. Reverse function for
grinding particularly coarse meats.

I I Hachoir a viande professionnel

Hachoir avec trémie en inox, moteur de précision doté d'un
ventilateur de refroidissement. Fonction d'inversion pour les
viandes particulierement grosses.

== Gehaktmolen

Hoogwaardige professionele RVS vleesmolen met precisie
tandwielaandrijving en energiezuinige motor en ventilator.
Reverse-functie.

= Picadora de carne

Picadora de uso intensivo con engranaje de precision y eficiente
motor con ventilador para su refrigeracion. Funcién inversa para
picar las carnes mas duras.

B Flcischwolf

Hochwertiger professioneller Fleischwolf aus Edelstahl mit
Zahnradantrieb und energieeffizientem Motor mit Lifter.
Schubumkehrfunktion.

I e N S S (R

250kg/hr 410(H) x 517(W) x 328(D) mm 24.5kg

800W Meat Mincer

B Buffalo Meat Slicers

Exceptional cutting strength for large volumes of cooked and cold
meats. The food carriage is mounted on ball bearings to ensure
smooth gliding action and thickness is manually controlled with
side dial.

I I Trancheuses a viande

Coupe exceptionnelle pour les gros volumes de viandes cuites et
froides. Le chariot pour les aliments est monté sur roulements
a billes pour une action de glisse sans a-coups. Controle de
"épaisseur grace au bouton situé sur le coté.

== Vleessnijmachines

Krachtig apparaat geschikt voor grote hoeveelheden gekookte- en
koude vleeswaren. De vleestafel is gemonteerd op kogellagers om
soepele bediening te garanderen. Dikte handmatig instelbaar.

= Cortadores de carne Buffalo

Excepcional fuerza de corte para grandes cantidades de carnes
cocidas y frias. El carro del alimento estd montado sobre cojinetes
de bolas para asegurar una accién de deslizamiento suave y el
espesor se controla manualmente con un dial lateral.

B Fcischschneidemaschine

Kraftvolle Maschine geeignet fir grole Mengen von Aufschnitt
und Fleisch. Der Schlitten ist auf Kugellagern montiert um
reibungsloses Gleiten zu gewédhrleisten und die Dicke ist
manuell einstellbar.

Meat Slicer - 220mm Blade

Meat Slicer - 250mm Blade

MEAT MINCER & MEAT SLICERS

Meat Slicer - 300mm Blade

N
N

120W 457(H) x 445(W) x 445(D) mm 16kg
120W 485(H) x 452(W) x 437(D) mm 17.5kg
180W 585(H) x 500(W) x 450(D) mm 26kg



BUFFALC

Buffalo Horizontal Sausage Stuffer = Embutidora horizontal

Hand operated machine with four tube sizes to produce chipolatas, ~ Mdaquina manual con cuatro tubos de distintos tamanos para
breakfast sausages, Cumberland sausages and boerewors in your elaborar salchichas en su propia cocina. Para uso doméstico
own kitchen. For home, restaurant or farm shop use. y en restauracion.

I ] Poussoir a saucisses horizontal B \\/urstfillmaschine
Appareil a fonctionnement manuel doté de quatre tubes de tailles
différentes pour fabriquer des chipolatas, des saucisses de
différentes tailles de facon artisanale. A utiliser a domicile, dans un
restaurant ou un magasin de produits de la ferme.

Manuelle Maschine mit 4 Schlauchgréf3en zum Produzieren von
verschiedenen Wirsten.

== Worstenpers

Handbediende machine met vier maten stampers voor het
produceren van verschillende soorten worst.

N e v ey ey

G789 Stainless Steel Horizontal Sausage Stuffer 5 Ltr Output 5kg/11lb 200(H) x 740(W) x 310(D) mm 10.5kg
Buffalo Hamburger Making Machine ™8 Hamburgermaschine
Hand operated burger machine produces uniform size ' pound Leicht zu reinigen und zu pflegen aus eloxiertem Aluminium.
burgers. The anodized aluminium construction is easy to clean Manuell zu bedienende Burgermaschine fiir einheitliche Grof3e und
and ideal for small butchers and farm shops. Top hopper holds Form von Hamburgern. Ideal fir kleine Metzgereien.

greaseproof paper separators for convenience (not supplied).

B B Machine manuelle a steaks hachés

Machine a steaks hachés manuelle en alliage d'aluminium. Facile
a nettoyer, elle permet de fabriquer des steaks hachés de taille

et de forme uniformes. Pour la fabrication artisanale. Le support
d'alimentation supérieur contient des ronds de papier sulfurisé
(non fournis) pour séparer les steaks de maniére pratique.

== Hamburger prepareerapparaat

Eenvoudig te reinigen en te onderhouden geanodiseerd aluminium,
handmatige bediend hamburgerapparaat. Produceert een uniforme
grootte en vorm burgers keer op keer. Ideaal voor kleine slagers

= Maquina para hamburguesas

Maquina para hamburguesas en aleacion de aluminio, de facil
limpieza y mantenimiento. Consiga que sus hamburguesas tengan
siempre el mismo tamano y forma. Perfecta para pequenos

establecimientos. Dispensador de papel para envolver no incluido.

b g CE225
I S e ™
CE225 Manual Hamburger Machine 270(H) x 280(W) x 280(D) mm 4.7kg

SAUSAGE STUFFER & HAMBURGER MAKER

N
(3}



1.5Ltr Ice Cream Maker

AD718

ICE CREAM MACHINES

Spare 2Ltr Bowl

N
o~

2 Ltr

& Buffalo Ice Cream Maker

Large capacity machine with built in compressor and LED
temperature display. No need to pre- freeze bowls. Perfect for
making ice cream, sorbet or frozen yoghurt.

B 0 Turbine a glace

Machine de grande capacité avec compresseur intégré et affichage
LED de la température. Parfaite pour la fabrication de créme
glacée, sorbet ou de yogourt glacé.

== |Jsmaker

Grote capaciteit machine met ingebouwde compressor en LED
temperatuur display. Perfect voor het maken van ijs, sorbets of
bevroren yoghurt.

== Fabricadora de helado

Méquina de gran capacidad con compresor integrado y pantalla
LED para la temperatura. Perfecta para elaborar helados, sorbetes
o yogur helado.

M Fismaschine

Maschine mit grofer Kapazitat und eingebautem Kompressor
sowie LED-Temperaturanzeige. Kein Einfrieren der Behalter
mehr nétig. Perfekt fir die Herstellung von Eiscreme, Sorbet oder
gefrorenem Joghurt.

150W

1.5 Ltr 245(H) x 402(W) x 281(D) mm 12.2kg

B Buffalo 2Ltr Ice Cream Maker

Stainless steel ice cream maker with extra large capacity. Features
built-in compressor and digital controller. No need to pre-freeze
bowls, making this ice cream maker perfect for making ice cream
when you need it.

B 0 Turbine a glace 2L

Turbine a glace en acier inoxydable grande capacité. Compresseur
intégré et commandes digitales. Pas besoin de refroidir les cuves
avant utilisation, cette turbine est donc parfaite pour réaliser de la
creme glacée au gré de vos envies.

= 2 ltr. IJsmaker

RVS ijsmachine met een extra grote inhoud. Voorzien van
ingebouwde compressor en digitale controller. Het invriezen van ijs
is niet meer nodig, omdat deze machine ideaal is om ijs te maken
wanneer je het nodig hebt.

= Maquina helados 2 litros

Maquina para helados fabricada en acero inoxidable y de gran
capacidad. Compresor incorporado y controlador electrénico. No es
necesario pre-congelar el cuenco de manera que con esta maquina
podra hacer helado cada vez que lo necesite.

M Fiscrememaschine 2 Liter

Eiscrememaschine aus Edelstahl mit extra groem Inhalt.
Ausgestattet mit eingebauten Kompressor und digitaler Steuerung.
Das Einfrieren von Eis ist nicht mehr nétig. Ideal um Eis zu machen
wenn man es notig hat.

2 Ltr

262(H) x 425(W) x 285(D) mm 11kg

= 0.25kg



I B Marmite a soupe rouge avec poignées

Marmite a soupe de comptoir finition rouge brillant. I[déale pour
servir soupes, rago(ts et autres plats chauds. Fonctionnement par
bain-marie avec cuve intérieure en acier inoxydable amovible pour
faciliter le nettoyage. Livrée avec un jeu d'étiquettes et

support magnétique.

== Soepketel met handgrepen

Een rode soepketel. Ideaal voor serveren van soepen, sauzen
etc. Alleen met water te gebruiken, uitneembare binnenpot voor
eenvoudig reinigen. Compleet met labelset en magnetische houder.

= Sopera roja con asas

Sopera para mostrador acabada en un atractivo color rojo. Perfecta
para auto-servicio de sopas, estofados, etc en buffets. Funciona
como un bafo maria. Recipiente interior desmontable y de acero
inoxidable para una sencilla limpieza. Juego de etiquetas con
soporte magnético incluidos.

™8 Suppenkessel 5,7Ltr. mit Handgriffen

Roter Suppenkessel, ideal zum servieren von Suppen, Sof3en usw.
Nur mit Wasser benutzen, herausnehmbarer Innenbehalter zum
einfachen reinigen. Komplett mit Stickerset und Magnethalter.

B Buffalo Soup Kettle with Handles

A countertop soup kettle for serving hot soups, stews and chillis.
Wet heat operation with removable stainless steel inner pot for easy
cleaning. Comes with label set and magnetic holder.

GH227 Soup Kettle 230V 300W

I B Marmites a soupe 10L

Marmites a soupe compactes et pratiques, disponibles en
différentes finitions, pour servir aisément les potages, consommés,
plats en sauce, tout en les maintenant au chaud. Cuve amovible
pour un nettoyage rapide et facile. Fourni avec un ensemble
d'étiquettes et un support magnétique. Pour un fonctionnement

au bain marie uniqguement.

= Soepketels 10 liter

Handige, compacte ketels voor verschillende verwerkingen en
opdienen van pepers, soepen, sauzen, bonen, curry, stoofpot en nog
veel meer. Uitneembare pot zorgt voor een snelle en eenvoudige
reiniging. Geleverd met label set en magnetische houder.

= Marmita sopera bano maria 10 litros

Perfectas para catering y autoservicio. Cémodas marmitas

en atractivos acabados para servir facilmente y mantener

calientes sopas, cocidos, estofados, potajes y mucho mas. La olla
desmontable garantiza una sencilla y rapida limpieza. Incluye juego
de etiquetas y soporte magnético. Sélo para usar con

calor humedo.

™8 Suppenkessel 10 Liter

Praktischer und kompakter Suppentopf in verschiedenen
attraktiven Oberflachen zum Servieren von Chili, Suppen, Saucen,
Bohnen, Curry, Eintopf und vieles mehr. Herausnehmbarer Topf
sorgt fiir eine schnelle und einfache Reinigung. Ausgestattet mit
Etikett und Magnethalter.

5.7 Ltr 348(H) x 255(8) mm 3.4kg

EEE Buffalo Easy Serve Soup Kettles

Convenient, compact kettles in a variety of attractive finishes for
easy serving of chillis, soups, sauces, beans, curry, stew, mulled
wine and much more. Removable pot ensures quick and easy
cleaning. Supplied with label set and magnetic holder. For wet heat
operation only.

L715

L714

L715 Black 230V 400W
G107 Graphite 230V 400W
L714 Stainless Steel 230V 400W

10 Ltr 375(H) x 330(@) mm 4.3kg
10 Ltr 375(H) x 330(8) mm 4.3kg
10 Ltr 375(H) x 330(@) mm 4.4kg

SOUP KETTLES

N
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FOOD WARMER & HOT PLATE

N
o]

& Buffalo Infrared Food Warmer

Portable infrared food warmer. Long power cord and in-line on/ off
switch for ease of use. Ventilated aluminium reflectors. Adjustable
height of 600mm to 800mm for variation of heat intensity. Food pan
not included.

I B Chauffe-plat infrarouge

Réchaud portable avec 2 lampes a infrarouge de 250W (ampoules
fournies). Facile a utiliser : long cordon d'alimentation et
interrupteur marche/arrét. Réflecteurs en aluminium ventilés.
Hauteur réglable de 600 a 800mm pour une variation de l'intensité
de la chaleur. S'adapte aux bacs GN 1/1 (vendus séparément].

== Infrarood warmhoudbrug

Tafelmodel warmhoudlamp met twee 250W infrarood lampen.
Lange netsnoer, geventileerde reflectors en in hoogte verstelbaar
60cm-80cm. Geschikt voor GN1/1 schalen/bakken (worden apart
geleverd).

= Lampara calentadora infrarroja

Calienta-alimentos portatil con dos l&mparas infrarojas de 250W.
Cable de conexién extra-largo e interruptor de encendido/apagado.
Pantallas ventiladas de aluminio. Altura ajustable 600mm - 800mm
para regular la intensidad del calor. Para bandejas Gastronorm 1/1
(vendidas por separado).

™ |nfrarotwiarmer

Warmhaltelampe als Tischmodell mit zwei 250W Infrarotlampen.
Langes Netzkabel, ventilierter Reflektor und hohenverstellbar
60cm-80cm. Geeignet fir GN1/1 Schalen/Behélter (separat
erhéltlich).

I S S S

GD867 Infrared Food Warmer 230V

EfE Buffalo Hotplate

Sleek and stylish aluminium hotplate, ideal for keeping cooked food
at the perfect serving temperature whilst on display.

I B Plaque chauffante

Plague chauffante aluminium avec chauffe automatique
jusqu'a 95°C.

500W

600(H) x 500(W) x 350(D) mm 1.8kg

== Warmhoudplaat

Aluminium warmhoudplaat met automatische verwarming
tot 95 °C.

= Calienta-bandejas

Calienta bandejas con calentamiento automatico hasta 95°C.

™8 \Varmbhalteplatte

Warmhalteplatte aus Aluminium mit automatischer Erwarmung
bis 95°C.

L4%96

I e N S N

L496 Electric Hotplate 230V 190W

25(H) x 530(W) x 325(D) mm 1.65kg



BUFFALC

B B Vitrines chauffantes de comptoir EEE Buffalo Countertop Heated Display Units

Vitrines chauffantes élégantes et compactes avec vitre avant Attractive and compact four sided countertop display cabinets with
incurvée. La porte arriére a charniére permet de mettre facilement front curved glass. The hinged rear doors are ideal for display of
en place vos tourtes, quiches, tartes, pizzas et autres warm pies, pasties, sausage rolls and other hot snacks, at a ready-
spécialités chaudes. to-serve temperature. Internal water reservoir creates the perfect

o humidity to preserve and serve.
== Tafelmodel warmhoud vitrines

Tafelmodel warmhoudvitrine met aan 4 zijden glas en gebogen
glazen voorzijde. De klapdeur aan de achterzijde maakt deze vitrine
ideaal voor front of house uitstalling van warme broodjes of allerlei
andere snacks. Verstelbare temperatuur van 30°- 90°C.

= Vitrinas calientes

Vitrinas calientes de atractivo diseno con frontal de vidrio curvado.
Puerta trasera con bisagras. Perfecta para presentancion de
empanadillas, bocadillos, pizza, etc a sus clientes.

B \Warmhaltevitrine Tischmodell

Attraktive und kompakte vierseitige Glasvitrine mit an der Front
gebogenem Glas. Die Klapptlr ist ideal zur Prasentaiton von
Pasteten, Wiirstchen und anderen heifien Snacks im Gasteberich.
Einstellbarer Temperaturbereich von 30° bis 90°C.

T S e S [

CK915 1 Shelf 25Ltr 230V 800W 311(H) x 554(W) x 376(D) mm 12.4kg

CK916 2 Shelves 45Ltr 230V 800W 376(H) x 554(W) x 376(D) mm 14.4kg

Bz Buffalo Display Hot Cabinet

Attractive, four-sided countertop merchandiser for displaying pizza,
pies, pasties and sausage rolls at serving temperature. Internal
water reservoir creates humidity to prevent food drying out.

B 1 Vitrine chauffante

Vitrine de comptoir quatre cotés pour présenter pizza, tartes,
quiches, etc, déja a la température de service. Réservoir d'eau
interne pour U'humidification afin d'éviter le dessechement
des aliments.

== Buffalo warmhoudkast

Aantrekkelijke, warmhoudkast voorzien van 4 glazen zijden om
pizza, saucijzenbroodjes etc. op temperatuur te houden. Voorzien
van waterreservoir om uitdrogen van voedsel te voorkomen.

= Vitrina caliente

Atractiva vitrina caliente para exhibicion de pizzas, empanadas,
croquetas a temperatura de servicio. El depésito interno de agua
mantiene la humedad en el interior de la vitrina y evita que los
alimentos expuestos se sequen.

B \WVarmhaltevitrine

Attraktive Thekenvitrine ausgestattet mit 4 Glasseiten um Pizzen,
Teigtaschen etc. warmzuhalten. Mit einem Wasserreservoir, um das
Austrocknen von Speisen zu verhindern.

COUNTER DISPLAY & HOT CABINET

CKé627
N e R S P
CK627 3 Shelves 230V 800W 97Ltr 785(H) x 460(W) x 448(D) mm 22kg Stainless Steel

N
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DISPLAY MERCHANDISERS & PIE CABINETS

w
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Ef= Buffalo Heated Display Cabinets

Attractive, four sided countertop glass cabinets with three fixed
chrome shelves to display pies, pasties, sausage rolls and other
savoury snacks. Variable temperature from 30 to 90°C, curved front
glass panel for maximum exposure of foods and rear sliding doors

for easy access. Supplied with internal LED display light.

B B Vitrines chauffantes

Vitrine a quatre c6tés en verre pour maintenir les aliments
préparés au chaud. 3 étageres en chrome fixes pour présenter
tartes, patisseries et autres en-cas. Température réglable de 30
a 90°C, facade en verre incurvée pour présenter un maximum
de produits et portes arriére coulissantes pour un acces facile.
Posséde un éclairage interne a LED.

== Warmhoud vitrines

Stijlvolle, vierzijdige glazen kast met 3 chromen vaste roosters voor
de presentatie van taarten, pasteitjes, saucijzenbroodjes en andere
hartige snacks. Temperatuur bereik van 30 tot 90°C, gebogen
glazen deur voor een maximale presentatie van gerechten en
voorzien van schuifdeuren aan de achterzijde voor een eenvoudige
toegang. Geleverd met LED-display licht.

= Vitrinas calientes

Armario de cuatro caras de vidrio para conservar calientes sus
bocadillos, empanadas, etc. Iluminacidn interna LED. Puertas traseras
deslizantes, frontal curvado y temperatura variable de +30 a +90 grados.

B \\armhaltevitrine

Stilvolle, vierseitige Glasvitrine mit 3 festen Chromrosten zur
Prasentation von Quiche, Pasteten, Wirstchen und anderen
Snacks. Temperaturbereich von 30°C bis 90°C, gebogene
Frontscheibe fir eine maximale Prasentation von Gerichten und
rickseitigen Schiebetiren fir den einfachen Zugriff. Ausgestattet
mit LED Beleuchtung.

S e N S

CD231 Heated 120Ltr 230V 1.1TkW

CD232 Heated 160Ltr 230V 1.5kW

B Buffalo Pie Cabinets

Attractive stainless steel countertop pie cabinets/ warmers.
Hygienic and easy to clean with glass sliding doors for easy
access. Internal lamp and water pan to create humidity which
prevents food drying out. Three removable shelves.

| BUFFALL

GF454 Cabinet - 30 Pies 230V

GF455 Cabinet - 60 Pies 230V

120 Ltr 670(H) x 687(W) x 568(D) mm 48kg

160 Ltr 670(H) x 868(W) x 568(D) mm 56kg

B 1 Vitrines chauffantes

Vitrines chauffantes de comptoir en acier inoxydable, hygiéniques et
faciles a nettoyer grace aux portes en verre coulissantes. Eclairage
intérieur et bac a eau pour 'humidification permettant aux
aliments de ne pas se dessécher. 3 étageres amovibles.

== Warmhoud vitrines

Stijlvolle RVS warmhoud vitrines. Hygienisch en eenvoudig te
reinigen, voorzien van glazen schuifdeuren en binnenverlichting.
Compleet met waterbasin om uitdroging van voedsel te voorkomen
en drie verstelbare roosters.

= Vitrinas calientes

Vitrinas calientes sobre mostrador de acero inoxidable, a precio
muy competitivo. Higiénicas y faciles de limpiar, con puertas de
vidrio deslizantes para un comodo acceso. lluminacion interna 'y
depédsito de agua interno para crear una atmosfera himeda que
evita que la comida se seque. Tres estantes desmontables.

B \Varmhaltevitrinen

Stilvolle Edelstahlwarmbhaltevitrine. Hygienisch und einfach zu
reinigen, ausgestattet mit Glasschiebetiiren und Innenbeleuchtung.
Komplett mit Wasserbecken um das Austrocknen von
Lebensmitteln zu verhindern und drei verstellbaren Trageroste.

433(H) x 471(W) x 363(D) mm 15kg

433(H) x 744(W) x 363(D) mm 22kg



BUFFALC

& Buffalo Bains Marie

High quality stainless steel bains marie for storing hot food, ideal
for buffet service or back of house use. GN 1/1 compatible allowing
food to be easily stored before and after use. Simple dial control for
ease of use.

I I Bains-marie

Bains-marie en inox de haute qualité pour réchauffer ou conserver les
aliments au chaud. Pour le buffet ou la cuisine. Compatible GN 1/1
pour un stockage facile avant et apres utilisation. Bouton simple pour
une facilité d'utilisation.

== Bain Marie
Geheel RVS Bain Marie geschikt voor het warmhouden van gerechten.

Ideaal voor een buffet of in de keuken. Voorzien van een regelbare
thermostaat. Zowel met als zonder GN bakken verkrijgbaar.

== Banos maria sin cubetas

Banos maria de acero inoxidable de alta calidad para cocinar, ’7 u
calentar o presentar alimentos. Compatible Gastronorm, de

manera que el alimento puede almacenarse facilmente antesy \\

después de su uso. Funcionamiento mediante rueda giratoria.

8 Bain Marie

Diese Bain Marie aus Edelstahl ist geeignet zum Erwarmen
und Warmhalten. Ideal fur den Buffetservice oder in der Kiche.
Ausgestattet mit einstellbarem Thermostat. Mit oder ohne GN- -
Behalter erhaltlich. ’

L371 Without Tap & Pans 230V 1.3kW 245(H) x 340(W) x 580(D) mm

L310

L310 With Tap No Pans 230V 1.3kW 245(H) x 340(W) x 605(D) mm 8.5kg

& Buffalo Bains Marie

High quality stainless steel bains marie for storing hot food, ideal for
buffet service or back of house use. GN 1/1 compatible allowing food to
be easily stored before and after use. Simple dial control for ease of use.

B 0 Bains-marie avec bacs

Bains-marie en inox de haute qualité pour réchauffer ou conserver
les aliments au chaud. Pour le buffet ou la cuisine. Compatible GN
1/1 pour un stockage facile avant et apres utilisation. Bouton simple
pour une facilité d'utilisation. Modéles avec ou sans robinet.

== Bain Marie

Geheel RVS Bain Marie geschikt voor het, warmhouden van
gerechten. Ideaal voor een buffet of in de keuken. Voorzien van een
regelbare thermostaat. Zowel met als zonder GN bakken verkrijgbaar.

== Banos maria con cubetas

Banos maria de acero inoxidable de alta calidad perfecto para
buffet cara al publico o para la cocina. Compatible Gastronorm,
de manera que el alimento puede almacenarse facilmente antesy
después de su uso. Funcionamiento mediante rueda giratoria.

B Bain Marie

Diese Bain Marie aus Edelstahl ist geeignet zum Erwarmen
und Warmhalten. Ideal fiir den Biiffetservice oder in der Kiiche.

Ausgestattet mit einstellbarem Thermostat. Mit oder ohne S047 L~ 5077 | L
GN-Behalter erhaltlich. f—
(a

T e N T T, <
S007 Without Tap With Pans 230V 1.3kW 245(H) x 340(W) x 580(D) mm 10.5kg N
5047 With Tap & Pans 230V 1.3kW 245(H) x 340(W) x 605(D) mm 11kg Z
S077 With Round Pots 230V 1.3kW 295(H) x 340(W) x 565(D) mm 10.7kg g

w
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BUFFALC

& Buffalo Drinks Mixer

Contemporary single spindle drinks mixer ideal for preparing
cocktails and milk shakes. Heavy base keeps mixer stable when in
operation, helping to prevent spillages and accidents.

ﬂfﬂli I 0 Shaker électrique

E' - Le shaker simple contemporain est idéal pour la préparation des
cocktails et milkshakes. Posséde une base lourde pour stabiliser
l'appareil lors de l'utilisation.

== Milkshake/cocktail mixer

Hedendaagse mixer ideaal voor het bereiden van cocktails en
milkshakes voorzien van zware voet om de machine tijdens gebruik
stabiel te houden.

— Batidora para batidos

Méquina de moderno disefio perfecta para batidos, pero también
para cocteles. Gran estabilidad gracias a su base pesada.

B Milkshake-/Cocktailmixer

Moderner Mixer ideal zur Zubereitung von Cocktails und
Milchshakes mit erschwertem Fuf3 fir Stabilitat wahrend des
Gebrauchs.

CD561

e e N N

CD561 Single Spindle Drinks Mixer 230V 400W 18000 & 9000rpm 0.6 Ltr 500(H) x 158(W) x 208(D) mm 6.5kg

& Buffalo Commercial Kitchen Blender

Versatile, high powered, commercial kitchen blender. Suitable for
all types of food preparation including milkshakes, smoothies and
soups. Supplied with food pusher.

I Ml Blender de cuisine professionnel

Blender de cuisine professionnel, puissant et polyvalent permettant
de réaliser de délicieux jus de fruits, milkshakes, smoothies et
soupes. Fourni avec poussoir a aliments.

== 2ltr Keuken blender

Veelzijdige professionele keukenblender. Geschikt voor het bereiden
van diverse soorten voedsel inclusief milkshakes, smoothies en
soep.

= Batidora de cocina comercial

Batidora comercial de alta potencia, muy versatil. Apta para todo
tipo de alimentos, incluso batidos y sopas. Incluye empujador.

B Kiichenmixer 2 Liter

Vielseitiger und professioneller Kiichenmixer. Geeignet zur
Zubereitung von diversen Speisen inklusive Milchshakes,
Smoothies und Suppen.

@
BUFFALL
CD406
*CD406 Kitchen Blender 230V 1.5kW 10000rpm to 22000rpm 2 Ltr 480(H) x 230(W) x 200(D) mm 5kg

* En accord avec les normes francaises sur la présence de BPA, nous ne sommes pas en mesure de vous proposer certains produits.

& DRINKS MIXER & BLENDER



I B Chauffe-eau a remplissage manuel

Idéal pour une utilisation sur comptoir dans la plupart des établissements
de restauration, ainsi que dans les véhiculess de restauration mobile.
Construction en acier inoxydable entierement soudé pour un nettoyage
facile et une hygiene parfaite. Durable et robuste pour une longue durée de
vie. Arrét automatique a ébullition, thermostat réglable et voyant d'atteinte
de température.

== Waterkoker

Ideaal voor het gebruik in de meeste horecagelegenheden. Volledig gelaste
RVS constructie voor eenvoudige reiniging en meer hygiéne. Duurzaam

en robuust voor een lange levensduur. Kenmerken: droogkookbeveiliging,
instelbare temperatuur en 'water ready’ neon indicator.

= Hervidores de agua llenado manual

Ideal para el uso sobremesa en la mayoria de los establecimientos de
restauracion, incluidas las unidades moviles. Construccién en acero
inoxidable totalmente soldado para una sencilla limpieza y una mayor
higiene. Duradero y robusto para una larga vida util. Equipados con corte
de alimentacion si se acaba el agua, termostato variable e indicador
luminoso "Agua lista”

B Manueller Wasserkocher

Ideal zum Einsatz bei Biiffets und Caterings. Vollverschweifite Konstruktion
aus Edelstahl fir einfache Reinigung und mehr Hygiene. Solide und robust

fur lange Lebensdauer. Ausgestattet mit automatischer Ausschaltung, wenn

er leer ist, variable Temperaturregelung und "Wasser bereit” Neonanzeige

EE Buffalo Manual Fill Water Boilers

Ideal for countertop use in most catering establishments including mobile
catering vans. Fully welded stainless steel construction for easy cleaning
and greater hygiene. Durable and robust for long working life. Features boil
dry cut out protection, variable temperature control and ‘'water ready’ neon

indicator light.
=
== -

GL346 10Ltr 230V 2.6 kW 10 Ltr
GL347 20Ltr 230V 2.6 kW 20 Ltr
GL348 30Ltr 230V 2.6 kW 30 Ltr
GL349 40Ltr 230V 2.6 kW 40 Ltr

& Buffalo Coffee Percolator

Stainless steel percolator with fine mesh filtration and vented lid.
Features power on/water ready light.

I B Percolateur a café

Percolateur en acier inoxydable avec filtre inox a mailles fines
et couvercle a évent. Témoin de fonctionnement et interrupteur
marche/arrét.

== Koffieperculator

RVS perculator met zeer fijn filter. Snelle opwarmtijd en
voorzien van controle lampjes. Inhoud 15 liter. Niet geschikt voor
snelfilterkoffie.

= Cafetera eléctrica

Cafetera de acero inoxidable con filtro de malla fina y tapa
ventilada. Indicadores luminosos de funcionamiento.

B affeeperkolator

Edelstahlperkolator mit feinmaschigem Filter. Schnelle
Aufwarmzeit und mit Kontrolllampe. Inhalt 15 Liter. Nicht fir
Filterkaffee geeignet.

22 minutes 470(H) x 313(W) x 326(D) mm 3.22kg
45 minutes 535(H) x 369(W) x 380(D) mm 4.17kg
60 minutes 519(H) x 433(W) x 440(D) mm 5.4kg
89 minutes 630(H) x 433(W) x 440(D) mm 6.2kg

T e ™ " S e

F249 15Ltr Coffee Percolator 230V 1.5kW

15 Ltr 530(H) x 360(W) x 280(D) mm

WATER BOILERS & COFFEE PERCULATOR

w
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BUFFALC

EE Buffalo Filter Coffee Machine I I Machine a café a filtre

Filter machine supplied with 1.8 litre glass jug. Independently Machine a café fournie avec un pichet en verre de 1,8L. La plaque
controlled upper hotplate allows coffee to be kept warm whilst chauffante supérieure a commande indépendante permet de
another jug dispenses for a constant supply. Ideal for busy cafes, maintenir le café au chaud, pendant qu'un autre pichet est
restaurants, bars and bistros. Spare jugs available separately and  utilisé pour préparer du café frais. Idéale pour buffets petit-

all are dishwasher safe. déjeuner,cafés, restaurants et bars. Pichets supplémentaires et

filtres vendus séparément.

== Koffiezetapparaat

Compleet met 1,8 liter glazen koffiekan geleverd. Onafhankelijk
te bedienen warmhoudplaatje aan bovenzijde houdt de koffie
warm terwijl aan onderzijde nieuwe koffie wordt gezet. Constante
doorloop ideaal voor drukke cafes, restaurants, bars en bistro's.
Reserve vaatwasmachine bestendige koffiekan apart verkrijgbaar.

= Cafetera 1,8Ltr

Méquina con jarra de vidrio de 1,8 litros. Placas superior e inferior
independientes de manera que una jarra puede dedicarse a
serviry la otra a mantener el café caliente, por lo que es ideal
para cafeterfas, restaurantes, bares y grandes comedores. Jarras
adicionales disponibles por separado.

M Kaffeemaschine

Maschine mit 1,8 Liter Glaskanne. Die unabhangige obere
Heizplatte ermdglicht Kaffee warmzuhalten, wahrend eine andere
Kanne fir eine konstante Versorgung sorgt, ideal fir belebte
Cafés, Restaurants, Bars und Bistros. Ersatzkannen sind separat
erhaltlich und geschirrspllergeeignet.

G108 1.8Ltr Filter Coffee Machine 230V 2.1kW 1.8 Ltr 465(H) x 205(W) x 385(D) mm 5.8kg

D821 1.8Ltr/ 640z Toughened Glass Coffee Jug - 1.8 Ltr - 0.38kg

B Buffalo Coffee Machine

Pour on machine capable of brewing in eight minutes and directly
into vacuum jug. Supplied with stainless steel double wall 1.9 litre
vacuum jug.

I I Machine a café

Le café s'écoule en 8 minutes, directement dans le pichet thermos.
Pichet isotherme en acier inoxydable double paroi 1.9L fourni.

== Koffiezetapparaat

Koffiemachine, zet koffie in 8 minuten en direct in de isoleerkan.
Compleet met RVS dubbelwandige 1,9ltr isoleerkan.

= Cafetera

Cafetera de llenado manual con un tiempo de preparacion del café
de 8 minutos. El café pasa directamente a la jarra termo de 1,9
litros de capacidad.

M Kaffeemaschine

Kaffeemaschine bereitet den Kaffee in 8 Minuten direkt
in die Isolierkanne. Komplett mit doppelwandiger 1,9Ltr.

& Edelstahlisolierkanne.

Z

I

=

LLl

L Description Power Capacity

L ' :

LL DN487 Manual Fill Coffee Machine 230V 2.1kW 2.2 Ltr 455(H) x 195(W) x 360(D) mm b.6kg
o

O CE227 1.9Ltr/700z Vacuum Jug 1.5 Ltr = 0.75kg

w
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EfE Buffalo Coffee Jug Hotplates

Independently operated hotplates, ideal for busy restaurants.

I I Plaques chauffantes pour cafetieres

Les plaques chauffantes peuvent fonctionner indépendemment
l'une de l'autre. Pour les restaurants a forte activité

== Warmhoudplaatjes

Onafhankelijk van elkaar werkende warmhoudplaatjes. Ideaal voor
drukke gelegenheden.

= Calentadores de cafetera

Los calentadores pueden funcionar independientemente. Ideales
para entornos con mucho trabajo.

™8 \Warmhalteplatten

Unabhangig von einander arbeitende Warmhalteplatten. Ideal fir
vielbeschaftigte Restaurants.

S S [ S [

L413 Hotplates 230V 160W
D821 1.8Ltr/ 640z Toughened Glass Coffee Jug -
*J509 1.8Ltr/ 640z Unbreakable Coffee Jug -

I B Distributeur de chocolat chaud

Distributeur de boissons pour le chocolat chaud et autres boissons
chaudes prétes a boire. Réchauffement au bain-marie avec plage
de température de +30°C a +100° C. Facile a mettre le cadran de
température, robinet anti-obstruction et cuve en polycarbonate
haute densité simple a retirer et a nettoyer.

== Warme chocolademelk dispenser

Drankdispenser voor warme chocolademelk of andere warme
dranken. Als een bain-marie werkend verhittingssysteem met
temperatuurbereik van +30°C tot +100°C. Eenvoudig instelbare
temperatuur, voorzien van anti-verstoppings kraan en uitneembare
HD polycarbonaat kom voor simpele reiniging.

== Fuente para chocolate

Fuente dispensadora de chocolate y otras bebidas calientes.
Calentamiento mediante bafo maria. Temperatura regulable de
+30°C a +100°C a través de dial. Tapdn anti-atasco y cubeta de
policarbonato de alta densidad, vacil de desmontary limpiar.

™8 Warmer Schokoladenmilchspender

Getrankespender fur heifle Schokolade oder andere Heif3getranke.
Funktioniert nach dem "Bain Marie”- Erwarmungssystem mit
einem Temperaturbereich von +30°C bis +100°C. Leicht verstellbare
Temperatur, mit Antiverstopfungsventil und abnehmbarem
HD-Polycarbonatbehalter fir einfache Reinigung.
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*GF539 Hot Chocolate Dispenser 230V

BUFFALC

L413

150(H) x 350(W) x 150(D) mm 1.5kg
1.8 Ltr - 0.38kg
1.8 Ltr - 0.31kg

Ef= Buffalo Hot Chocolate Dispenser

Drink dispenser for pre-made hot chocolate and other hot drinks.
A bain marie style heating system with temperature range of 30°C
to 100°C. Easy to set temperature dial, anti-clogging tap and high
density polycarbonate bowl which is simple to remove and clean.

GF539

9 Ltr 580(H) x 410(W) x 280(D) mm 7.5kg

* En accord avec les normes francaises sur la présence de BPA, nous ne sommes pas en mesure de vous proposer certains produits.

COFFEE HOTPLATES & HOT CHOCOLATE DISPENSER

w
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Buffalo reserve the right to change the design and specification of goods without notice. Descriptions in the leaflet are correct at the time of going to press but are subject to alteration. Details of any changes will be available.
Buffalo se réserve le droit de modifier la conception et a spécification des produits sans préavis. Les descriptions de la brochure sont exactes au moment de la mise sous presse, mais sont sujettes a modification. En cas de modifications les détails seront disponibles
Buffalo behoudt zich het recht voor om specificaties van de producten te wijzigen zonder voorafgaande kennisgeving. Beschrijvingen in de folder zijn correct op moment van ter perse gaan, maar zijn onderhevig aan veranderingen. Details van evt. wijzigingen zullen beschikbaar zijn.
Buffalo se reserva el derecho a cambiar el disefio y/o las caracteristicas del producto sin previo aviso. Las descripciones del folleto son correctas en el momento de su impresién, pero estan sujetas a cambios los cuales estaran disponibles bajo pedido.
Buffalo behilt sich das Recht vor. Design und technische Daten der Waren ohne vorherige Bekanntgabe abzuéindern. Die Beschreibungen in dieser Broschiire sind zur Zeit der Druckgabe korrekt, doch knnen sie geandert warden. Einzelheiten iiber eventuelle Anderungen warden zur Verfiigung stehen.




